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1.ITacnopT KOMILIEKTA OLIEHOYHBIX CPEACTB

Hpe,Z[MeTOM OLCHKHU Ha 3a4CTC SABJIAIOTCA CICAYIOIINUC PC3YJIbTAThI:
I11. BJI1aaACTh OCHOBHBIMH BHUAaMU pequoﬁ ACATCIIbHOCTH

TOBOpEHHE:

BECTH pa3Hble BHUABI Juajiora (JUajlor AITHKETHOIO XapakTepa, AHalor-molyKIeHUE K
NEHCTBUIO, JUANOT-pacclpoc, AHANOr-oOMEH MHEHHUSMH, KOMOWHHUPOBAHHBIM JUANOT) B
CTAaHJAPTHBIX CUTYyaIUsAX HEOMUIMAIBHOTO M OPHUIIMATIBLHOTO OOIICHHS B paMKax OTOOPaHHOTO
TEMaTUYECKOTO COACPKAHUSI PeUr ¢ BepOATbHBIMY U/WIH 3PUTEIBLHBIMUA OMOPAMU C COOIIOICHUEM
HOPM pEYEeBOr0 ITUKETA, IPUHATHIX B CTPAaHE/CTpaHAX U3y4yaeMoro s3bIKa (10 9 perifK co CTOPOHBI
KaXJI0TO coOeceTHrKa);

CO3/1aBaTh YCTHBIE CBSI3HBIE MOHOJIOTMUECKHE BBICKA3bIBaHUS (OINMCaHUE/XapaKTepUCTHKa,
MOBECTBOBAHUE/COOOIICHUE, PpACCYXKICHHE) C M3JI0KEHUEM CBOETO0 MHEHUS H  KpaTKOi
aprymMeHTanueil ¢ BepOaNbHBIMM W/WIM 3pUTENbHBIMU ONOpaMH WM 0e3 Oomop B paMmKax
OTOOpPaHHOTO TEMAaTUYECKOTO COICP KAHUS PEUU;

u3JlaraTb OCHOBHOE COJIepXKaHHe MPOYUTAHHOTO/TIPOCIYIIAHHOTO TEKCTa C BBIPAKEHHEM
CBOETO OTHONICHUS 0e3 BepOaTbHBIX OMOP (00beM MOHOJIOTUYECKOTO BhICKa3bIBaHUS - 14 - 15 ¢ppag);

YCTHO HM3J1araTh pe3yJIbTaThl BHITOTHEHHOW MPOEKTHON paboThl (00beM - 14 - 15 dpas);

ayJupoBaHue:

BOCIPUHHUMATh Ha CIyX W MOHMMATh ayTEeHTUYHbIE TEKCThI, COJAEp)KAlllMe OTICIIbHbIE
HEU3YYCHHBIC S3BIKOBBIC SIBICHUS, C Pa3HOUN TITyOWHON MPOHMKHOBEHUS B COJCPIKAHHE TEKCTA: C
MMOHUMaHHWEM OCHOBHOTO COJICp’KaHMsI, C TTOHUMaHUEM HYXHOUH/WHTEPECYIOIIeH/3anpanmiBaeMoin
uHpopManuu (BpeMst 3By4aHUs TEKCTa/TEKCTOB Ul Ay JUPOBAHHUSA - 10 2,5 MUHYT);

CMBICJIOBOE YTEHUE:

YUTATh PO ceOsI U TOHUMATh HECTIOKHBIC Ay TEHTUYHBIE TEKCThI PA3HOTO BHUJIA, )KAHPa U CTUJIS,
coJlepKallie OTHAElIbHbIE HEM3yUEHHBIE S3BIKOBBIE SIBICHHUS, C Pa3IMyHOW TIyOWHOM
MPOHUKHOBEHUSI B COJEPIKAHHUE TEKCTAa: C MOHUMAHUEM OCHOBHOTO COJACpXKaHUS, C IIOHUMAaHUEM
HY’KHOI/MHTepecyoleil/3anpammuBaeMoil HHGOpMaLUK, ¢ MOJTHBIM NMOHUMAaHUEM MPOYUTAHHOTO
(00beM Tekcra/TekcToB A ureHus - 10 600 - 800 cioB);

YUTaTh TPO Cce0S HECIUIOMIHBIE TEKCTHI (TAONHIIBI, AUArpaMMbl, TpadUKH) W TIOHUMATH
MPEJICTABICHHYIO B HUX HH(OPMAIIHIO;

MUCbMEHHAs Peyb:

3aIOJIHATH AHKEThI U (HOPMYJIIIPBI, cood1ast 0 cebe OCHOBHBIE CBEIEHUS, B COOTBETCTBUHU C
HOpMaMHU, NPUHATHIMU B CTPaHE/CTpaHaX U3y4aeMoro S3bIKa;

nucath pestome (CV) ¢ cooO1eHrneM 0CHOBHBIX CBEICHUN 0 ceOe B COOTBETCTBUU C HOPMaMH,
IPUHITHIMU B CTpaHE/CTpaHax U3y4yaeMoro s3bIKa;

MUCATh AJIEKTPOHHOE COOOIIEHUE JIMYHOTO XapaKTepa, COOI0Aast peYeBOM ITUKET, TPUHSTHII
B CTpaHe/CTpaHaxX U3ydaeMoro s3bika (00beM coobmeHus - 10 140 cioB);

CO3/1aBaTh MUCbMEHHBIC BBICKA3bIBAHMSI HA OCHOBE TJIaHA, WILTIOCTPAIMU, TaOIuUIlkl, rpaduka,
JIUarpaMMbl W/WIW TTPOYUTAHHOTO/TIPOCIYIIIAHHOTO TEKCTa C HMCIOJb30BaHHEM oOpasia (o0beM
BbICKa3bIBaHUA - 10 180 ciioB);

3aMoNHATh TaONHIly, KpaTko (pUKCHpys coaep’KaHue MPOYUTAHHOTO/IPOCIYIIAHHOTO TEKCTa
WIH JONONHSS WHQOpPMAIHMIO B TaOJHIE, MACHBMEHHO IMPEACTaBISATh PE3yNbTAThl BBIMOJTHEHHOMN
MPOEKTHOM paboThl (00BeM - 10 180 crioB);

I12. B1anets GOHETHUECKUMU HABBIKAMH:

pasznuuaTh Ha CIIyX, 0€3 OIMMOOK, BEIyIHX K COOI0 KOMMYHHUKAIIMH, TPOU3HOCHUTH CJIOBA C
MPABUJILHEIM YJapeHrueM U ¢pas3bl ¢ COOMIOACHUEM UX PUTMUKO-HHTOHAIIMOHHBIX OCOOCHHOCTEH, B
TOM YHUCJI€ IPUMEHSTH MPaBUIIO OTCYTCTBHS (PPa30BOT0 yIapeHHUs Ha CIIy>KEOHBIX CIIOBaX;

BBIPA3UTENHLHO YUTATh BCIYX HEOOJBIIME TEKCTHI 00beMoM 10 150 ci0B, MOCTpOEHHBIE Ha
M3YYEHHOM SI3bIKOBOM MaTepuajie, ¢ COOJIOJEHHMEM TMpaBUi YTEHUS M COOTBETCTBYIOIIEH
WHTOHAIIMEH, IEMOHCTPUPYS TOHUMAaHUE COJIEP>KAaHUS TEKCTA;



I13. Bnagets opdorpaduuecKuMu HaBBIKAMH: IIPABIIILHO MTUCATh N3yYSHHBIC CIIOBA;

I14. BiageTh MyHKTyallMOHHBIMH HABBIKAMU: WCIIOJNH30BATh 3AISITYI0 TPU TEPEUHCIICHUH,
0OpalIeHNn! U MPH BBIICTICHUU BBOIHBIX CJIOB;

anoctpod, TOUKy, BOIIPOCUTEIHHBIN M BOCKIUIATEILHBIN 3HAKY;

HE CTaBUTh TOUYKY IOCIIE 3arojOBKa; MyHKTYAIIMOHHO MPAaBHILHO O(QOPMIITh MIPSIMYIO PEUb;
MYHKTYallMOHHO TIPABHIBLHO 0(OPMIISITH JIEKTPOHHOE COOOIICHHE JTMYHOTO XapaKTepa;

pacro3HaBaTh B YCTHOM peyd M TMUCbMEHHOM TekcTe 1500 nmexkcuueckux enuHwuI] (CIIOB,
(G pa3oBBIX TTIAT0JIOB, CIIOBOCOYETAHHMA, PEUYEBBIX KIIHIIE, CPEICTB JTOTHUECKON CBS3HM) U MPABUIHHO
ynoTpeOasiTh B yCTHOW W TUChMEHHOW peun 1400 JIeKCHYeCKHX €IWHHUIl, OOCITYKHBAFOIINX
CUTyalliy OOIIEHHUS B PAMKaX TEMaTUYECKOTO COJIEPKAHUS PeUH, C COOIOACHUEM CYIIECTBYIOMICH
B QHIVIMIICKOM SI3bIKE HOPMBI JIEKCUYECKOM COYETAEMOCTH;

pacmo3HaBaTh U yHoTPeOIATh B YCTHOM U MUCHbMEHHOU peyu:

POJICTBEHHBIE CJIOBA, OOpa30BaHHBIE C UCIOJIb30BaHNEM adPpuKcammm:

TJIaroJIbl pu oMoty npedukcos dis-, mis-, re-, over-, under- u cypdukcos -ise/-ize, -en;

MMEHA CYIIECTBUTENBHBIC TIPH MMOMOMIHN MpeduKrcoB un-, in-/im-, il-/ir- u cyddukcos -ance/-
ence, -er/-or, -ing, -ist, -ity, -ment, -ness, -sion/-tion, -ship;

HMMEHA TIpuIaraTeabHbIe MPU MOMOITH MpeuKcoB un-, in-/im-, il-/ir-, inter-, non-, post-, pre- u
cydodukcon -able/-ible, -al, -ed, -ese, -fill, -ian/-an, -ical, -ing, -ish, -ive, -less, -ly, -ous, -y;

Hapevus Py MOMOIIH nMpedHUKCcoB un-, in-/im-, il-/ir- u cyddukca -ly;

YHUCIUTEIbHBIC IPH ToMoIHU cy(hdukcos -teen, -ty, -th;

C MCIOJIb30BAaHUEM CIIOBOCIIOKEHUSI:

CIIOKHBIE CYIIECTBUTENBHBIC yTEM COSIMHECHUS OCHOB CYyIIeCTBUTENbHBIX (football);

CIIO)KHBIC CYIIECTBUTEIBHBIC IYTEM COCAMHEHUS OCHOBBI TPHJIATATEIILHOTO C OCHOBOM
cymectBuTensHoro (bluebell);

CIIO’)KHBIC CYIIECTBUTENBHBIC IyTEM COCIMHEHHUS OCHOB CYIIECTBUTEIBHBIX C IMPEIIOTOM
(father-in-law);

CIIO’KHBIC TIPHJIAraTeNIbHBIC MyTeM COCIMHEHHUS OCHOBBI MPHJIATaTeIbHOTO/YUCIUTEIFHOTO C
OCHOBOII cymiecTBUTENBHOTO ¢ AoOaBinenueM cydukca -ed (blue-eyed, eight-legged);

CIIO’)KHBIC TIpUJIaraTejbHbIe IyTeM COCIMHEHHWs Hapeuusi ¢ ocHoBoi mpuyactus II (well-
behaved);

CIIO)KHBIC TIPHJIATATEIIbHBIC ITyTEM COCIWHEHHsI OCHOBBI MPHJIAraTeIbHOTO C OCHOBOM
npuvactus | (nice-looking);

C UCTIOJTb30BaHHEM KOHBEPCHH:

o0pa3oBaHKe UMEH CYIIECTBUTEILHBIX OT HEOMPEeIeHHbIX (hOpM TIaroios (to run - a run);

HMMEH CYIIECTBUTEIBHBIX OT MpuiiaraTesibHbIX (rich people - the rich);

JIar0JIOB OT UMEH CyIIeCTBUTENbHBIX (a hand - to hand);

IJIaroJIoB OT MMEH IpHIIaraTebHbIX (cool - to cool);

pacmo3HaBaTh U yoTPeOIsITh B yCTHON M MMCBMEHHOM pevr UMEHa MpuiaraTelibHble Ha -ed 1
-ing (excited - exciting);

pacrmo3HaBaTh U YMNOTPEOJSATh B YCTHOM W MHCBMEHHON pe4YHM W3YYCHHbIE MHOTO3HAYHBIC
JICKCHYECKUE CTUHUIIBI, CAHOHUMBI, aHTOHIUMBI, HHTEPHAIMOHAIBHBIC CJI0BA, HAM0OOJIEe YaCTOTHBIC
(dpazoBbIe TIaroibl, COKpameHus 1 ab0OpeBUaTyphl;

pacrio3HaBaTh ¥ ynoTpeOJIsaTh B YCTHON M MUCBMEHHOW PEUd PAa3JIMYHbIC CPEIICTBA CBSI3U IS
o0ecrneveHus 1eJI0CTHOCTH U JIOTHYHOCTH YCTHOTO/MTUCEMEHHOTO BBHICKA3bIBAHUS;

3HATh U IOHUMAaTh OCOOCHHOCTH CTPYKTYPBI TPOCTHIX M CIIOKHBIX MPEUIOKEHUI U Pa3IMIHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX THIIOB TIPEIOKEHUI aHTIMICKOTO SI3bIKA;

pacrio3HaBarh U yroTpeOsiTh B yCTHOW M MIMCBMEHHOH pedn:

MPENIOKEHUsI, B TOM WYHCIE C HECKOJBKUMH OOCTOSITENLCTBAMH, CICAYIOIIUMUA B
OTIpeNIeIICHHOM TIOPSI/IKE;

MPEJI0KEHUS C HA4YaJIbHBIM It;

MIpEeAIOKEHUS ¢ HadallbHBIM There + to be;

MIPEITIOKEHUS C TIaroJbHBIMHA KOHCTPYKITUSMU, COJIEPKAIIMHU TJIAroJIbI-CBSI3KH to be, to look,
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to seem, to feel;

MPEUIOKEHUS CO CIOXKHBIM noanexanmm - Complex Subject;

MIPEAIOKEHUS CO CIIOKHBIM onosHeHneM - Complex Object;

CII0)KHOCOUMHEHHBIC MTPEITIOKEHUS C COUMHUTEILHBIMU COro3aMu and, but, or;

CJIO)KHOTIOTYMHEHHBIE TIPEJIOKEHUSI ¢ COI03aMHU M COIO3HBIMH CJIOBaMH because, if, when,
where, what, why, how;

CIIO)KHOTIOTYMHEHHBIE TPEJIOKEHHUS C OINPEAETUTENIbHBIMU MPUIATOYHBIMU C COIO3HBIMH
ciaoBaMu who, which, that;

CJIO)KHOTIOTYMHEHHBIE TPEJIONKEHUSI C COIO3HBIMH cioBamu whoever, whatever, however,
whenever;

YCJIOBHBIC TPEMJIOKECHHUS C TJIaroJiaMu B u3bsABUTEIbHOM HakigoHeHuH (Conditional O,
Conditional I) u ¢ rmaronamu B cocnararensHoM HakinoHernn (Conditional IT);

BCE THIBI BOMPOCUTEIBHBIX TMPEIOKEHUH (OOIMMA, CHEeNHaAIbHBINA, albTePHATHBHBIMH,
pasaenuTenbHbI Bompockl B Present/Past/Future Simple Tense, Present/Past Continuous Tense,
Present/Past Perfect Tense, Present Perfect Continuous Tense);

MMOBECTBOBATEIbHBIC, BOMPOCUTENBHBIC U MOOYAUTEIbHBIC MTPEITI0KEHUSI B KOCBEHHOW pevH B
HACTOSAIIEM U MPOIIEAIIEM BPEMEHHU, COTJIACOBAaHUE BPEMEH B PaMKaX CI0XHOTO MPEAIOKEHNUS;

MOJIaJIbHBIC TJIAr0JIbl B KOCBEHHOM Peur B HACTOSAIIEM H MPOIIEANIEM BPEMEHH;

MIPEAJIOKEHUST C KOHCTPYKIIMSMH as ... as, not so ... as, both ... and ..., either ... or, neither ...
nor;

npemioxeHus ¢ [ wish;

KOHCTPYKIIMH C IJIarojiaMu Ha -ing: to love/hate doing smth;

KOHCTPYKIIUH C TJIarojiamH to stop, to remember, to forget (pa3nura B 3HaueHu# to stop doing
smth u to stop to do smth);

koHcTpyKnus It takes me ... to do smth;

KOHCTpyKIus used to + MHPUHUTHB II1aroa;

KOHCTpyKuu be/get used to smth, be/get used to doing smth;

koHcTpykuuu | prefer, I'd prefer, I'd rather prefer, Bripakaromye mpeamodreHue, a Takxe
koHcTpykiui I'd rather, You'd better;

noJyIexariee, BBIpaXEHHOE coOMpaTenbHbIM cyliecTBUTeNbHBIM (family, police), u ero
COTJIACOBAHUE CO CKa3yeMbIM;

TJ1aroJisl (MTPaBIIIBHBIE U HEMTPABIIIBHEIC) B BUIOBPEMEHHBIX (DOpMax NEHCTBUTENHLHOTO 3a10Ta
B 3bsABUTENIbHOM HakjaoHeHUH (Present/Past/Future Simple Tense, Present/Past/Future Continuous
Tense, Present/Past Perfect Tense, Present Perfect Continuous Tense, Future-in-the-Past Tense) u
HanOoJiee ynmoTpeOouTenbHbIX (popMmax crpaaatenbHoro 3anora (Present/Past Simple Passive, Present
Perfect Passive);

KOHCTpyKIus to be going to, popmer Future Simple Tense u Present Continuous Tense st
BBIpaXCHUS OyayIIero NeHCTBUS;

MOJAJIbHBIC TJIArojibl U MX SKBHBAICHTHI (can/be able to, could, must/have to, may, might,
should, shall, would, will, need);

Henu4HbIe (OPMBI riarosia - UHPUHUTUB, repyHauid, npudactue (Participle I u Participle II),
npuvactus B pynkuun onpenenenus (Participle I - a playing child, Participle II - a written text);

ONPEACIICHHBIN, HEONPEACICHHBIN U HYJIEBON apTUKIIH;

MMEHA CYIIECTBUTEIbHbIE BO MHOXXECTBEHHOM 4HCIIe, OOpa30BaHHBIX IO MpaBWIy, H
UCKJTIOUYCHHUS;

HEUCYHCTISiEMbIe HMMEHA CYIIECTBUTEIbHBIC, MUMEIONe (OpMYy TOIBKO MHOKECTBEHHOTO
YHUCIIa;

MPUTSIKATETBHBIN TA/IeK HMEH CYIIeCTBUTEIHBIX;

MMEHa TpuiaraTelibHble W Hapeyusl B IMOJIOKUTEIbHOW, CPAaBHUTEIHHOM M IMPEBOCXOIHOM
CTETEHsIX, 00Pa30BAHHBIX 110 MPABUITY, U UCKIIOYCHHUS;

MOPSAZIOK CIIEJIOBAHUSI HECKOJIBKUX TMpHUiIaraTelibHbIX (MHEHHME - pa3Mep - BO3pacT - IBET -
MIPOUCXOXKICHHE);



CJIOBa, BBIpaXkarolue konumaectBo (many/much, little/a little, few/a few, a lot of);

JUYHBIE MECTOMMEHHUS B MMEHUTEIPHOM M OOBEKTHOM TMaJeXaxX, MpPUTSKATEIbHbIC
MECTOMMEHUS (B TOM YHciie B aOCOIIOTHON (popme), BO3BpaTHBIE, YKa3aTelIbHbBIE, BOIPOCUTEIBHBIE
MECTOMMEHUS;

HEOIpe/IeIEHHBIE MECTOMMEHHS M MX MTPOU3BOIHBIC, OTPHUIIATEIbHBIC MECTOMMEHHS none, no
U POU3BOIHBIE nTocneanero (nobody, nothing, u apyrue);

KOJIMYECTBEHHBIC M MTOPSAKOBBIC YHCITUTEIbHBIC;

Npe/UIOTH MECTa, BPEMEHHU, HalpaBlCHUS, NPENJIOTH, YNOTpeOiseMble C IJarojamMu B
CTpaIaTeIbHOM 3aJI0Te;

I1S. BnaseTh COMOKYIbTYPHBIMU 3HAHUSAMU U YMEHUSAMU:

3HATH/TIOHUMATh PEUEBbIC DPA3JIMYHMS B CUTYalUsX OQUIHMAIBFHOTO W HEOPHUIHATHLHOTO
OOIIeHUsI B paMKaxX TEeMaTHYECKOTO COJACPKAHUS PEUH U UCIOJIb30BATh JIEKCUKO-TPAMMATHYECKHUE
CpeCTBa C YYETOM ITHX Pa3iINyuni;

3HATh/IOHUMATD U MCIIOJIb30BATh B YCTHOM M MUCbMEHHOH peun Hanboliee yrnoTpeOUTENbHYIO
TEMAaTUYECKYI0 (POHOBYIO JICKCHKY M PEaJIH CTPAHbBI/CTPaH M3y4aeMOro si3bIKa (TOCYIapCTBEHHOE
YCTPOMCTBO, cucTeMa OOpa30BaHUs, CTPAaHUIBI HMCTOPUH, OCHOBHBIC IPAa3JHUKU, STHUKETHbHIC
0COOEHHOCTH OOIIEHUS U APYTHE);

uMeTh 0a30Bble 3HAHUS O COLMOKYJIbTYPHOM MOPTPETE M KyJIbTYPHOM HACIEAWU POTHOU
CTpaHbl U CTPAHBI/CTPAH M3y4aeMOTO S3bIKa; MPEICTABIISATh POAHYIO CTpaHy W €€ KyJIbTypy Ha
MHOCTPAaHHOM SI3BIKE;

MPOSIBJISITh YBXCHHUE K HHOM KYJBType, COOI0IaTh HOPMBI BEKIHBOCTH B MEKKYJIBTYPHOM
00I1IeHUN;

I16. B1azeTh KOMIICHCATOPHBIMH YMEHHSIMH, TIO3BOJISTFOIIIUMHE B CIy4dae cO0si KOMMYHUKAIUH,
a TaKKe B YCIOBUSX Ie(UIINTA A3BIKOBBIX CPEACTB: UCIIOIB30BaTh Pa3IMYHbIC IPUEMBI TepepaboTKH
UHPOpPMAIUK: TPH  TOBOPEHMHM -  MEPecnpoc, TMpH TOBOPEHHH H  THChME -
onucaHue/nepudpas/ToaKoBaHue, IPU YTCHUU U ayIUPOBAHUH - SI3BIKOBYIO M KOHTEKCTYaJbHYIO
JIOTaJIKY;

I17. BnazeTs MeTanpeIMETHHIMH YMEHUSMH, TO3BOJISIOIIMME COBEPIIEHCTBOBATh yUEOHYIO
NEeSITETLHOCTD 110 OBJIAJICHUIO HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM;

CpaBHUBaTh, KJIAacCCU(PULIUPOBATh, CHUCTEMAaTU3UPOBAaTh M 0000LIaTh IO CYIIECTBEHHBIM
NpU3HAKaM U3yUCHHBIC S3BIKOBBIC SIBIICHUS (JICKCHUECKUE U TPAMMATHYECKHE);

UCTOJb30BAaTh HHOSI3BIYHBIC CIIOBAPH M CIPABOYHUKH, B TOM 4HCIE HH(POPMALMOHHO-
CIPaBOYHBIC CHCTEMBI B DJIEKTPOHHOH opme;

y4acTBOBaTh B Y4YeOHO-MCCIIEIOBATEIbCKONW, MPOEKTHON NEATENbHOCTH IPEIMETHOTO H
MEXIIPEIMETHOTO XapaKTepa C KCIOJIB30BaHUEM MAaTepUAIOB HA aHTIHUICKOM SI3BIKE H
npUMEHEHHEM MH()OPMAITMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH;

coOmonaTh paBuiia HHGOPMAITMOHHOW 0€30ITaCHOCTH B CHTYAIMSX MTOBCETHEBHOMN XKU3HU U
npu pabote B ceTu HTEpHET.

KoHTporms W OILlEHKa OCYIIECTBISIOTCS C WCIOJB30BAHUEM CTaHIAAPTH3UPOBAHHBIX
KOHTPOJIbHO-M3MepUTeNnbHbIX MaTepuaioB (KMIM), nmpencraBneHHbIX B (pOpME TECTOBBIX 3a/1aHUM,
COOTBETCTBYIOIIUX MaTtepuanam EI'D.

[To utoram TeCTHPOBAaHUS BBICTABISIETCS OICHKA MO LIKAJIE: «OTIMYHO», «XOPOIIOY,
«YIOBJIETBOPUTEILHOY, «HEYIOBICTBOPUTEIHFHO» B COOTBETCTBUU C MPHIIATa€MbIMU KPUTEPUSIMHU.

OreHOUHBIE CpPE/ICTBA IMpeIHA3HAUYEHBI JJIS1 KOHTPOJS U OLEHKU Pe3yIbTaToOB OOydeHUs
CTYZCHTOB, OCBOMBIIHNX MPOTrpaMMy y4eOHOTO nipeamera « THOCTpaHHBIN S3BIK» U pa3padoTaHbl Ha
OCHOBAaHMHU paboYel mporpaMMebl peaIMeTa.



2. KPUTEPUU OHEHUBAHUAA:

OneHKa «OTIMYHOY» WJIM 3a4T€HO BBICTABJISIETCS, €CIIU CTY/ICHT:
- BBITNOJIHIII 33JJaHUE TOYHO HanboJiee ONTUMAaIbHBIM CIIOCOO0M;
-M3JI05KUIT MaTEpHal TPAMOTHBIM SI3BIKOM B OIPEICTICHHOM JTOrMYeCKON MOCIeA0BaTeIbHOCTH,
TOYHO HCIOJb3YS CHEHUATU3UPOBAHHYIO TEPMUHOJIOTHIO U CUMBOJIUKY;
- MOKa3aJl yMEHHE WJUIIOCTPUPOBATH TEOPETHUECKUE TOJOXKEHUSI KOHKPETHBIMU
IpuMepamu, IPUMEHATh UX B HOBOW CUTyalluy IIPH BBIOJIHEHUHU IPAKTUYECKOTO 3a/1aHHUS;
- IIPOJEMOHCTPUPOBAJI YCBOCHHE paHEE M3YUEHHBIX COIYTCTBYIOIIUX BOIIPOCOB,
c(OpMUPOBAHHOCTH U YCTOWYMBOCTD UCIIOJIb3YEMBIX IIPU OTBETE YMEHHM U HABBIKOB;
- OTBEYAJl CAMOCTOSTEIHHO 06€3 HaBOISIIMX BOIIPOCOB MPEIO1aBaTesl.
OneHKa «XOpOIIO» WM 3a4TEHO BBICTABISAETCSA, €CIIU:
- OTBET YAOBJIETBOPSIET B OCHOBHOM TPeOOBaHUAM Ha OLIEHKY «5», HO TIPU 3TOM HMEET
OJIMH U3 HEJOCTAaTKOB:
- BBITOJIHWII 33JJaHUE TOYHO HO MEHEE ONTHMAaJIbHBIM CIIOCOO0M;
- JIOMYILEHbl OJIMH-[IBA HEIOYETa NPU OCBELICHUU OCHOBHOTO COJEpXkaHUSA OTBETA,
WCIIPaBJICHHBIE 110 3aMEYaHUIO TPETOaBATEIS;
OneHKa «yJOBJIETBOPUTEIBHO» WUJIU 3aYTEHO BBICTABIIAETCS, €CIIU:
- HEMOJIHO WJIM HEeIOC/IeA0BaTeIbHO BBIMOJHEHO 3a/laHue, HO TIO0Ka3aHo oOriee
MIOHUMAaHUE BOIIPOCA U MPOJIEMOHCTPUPOBAHBI YMEHUS, JOCTATOYHBIE
UL JaJbHEHIIero yCBOCHUS Marepuaia, UMEIUCh 3aTpyJHEHUs WU
JOTMYIIEHBl  OLIMOKH B ONpPENEICHUN TOHATUH, UCIT0JIb30BaHUH
TEPMUHOJIOTUH, UCIIPABJIICHHBIE TTOCIIE HECKOJBKUX HABOJAIIMX BOIIPOCOB MPEMO/1aBaTelIs;
OneHKa «HEeyJOBIETBOPUTEIBHO)» UM HE3AUTEHO BBICTABIISIETCS, €CIIN:
- CTYACHT OOHapyXWJl TOJHOE HE3HaHHE M HEMOHHMMAaHUE H3Yy4aeMOro y4eOHOro
MaTepuana WM HE CMOI OTBETUTh HM HAa OJUH U3 IIOCTaBJIEHHBIX BOIPOCOB IO H3y4aeMOMY
MaTepuay.
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Enublii rocy1apcTBeHHbIi IK3aMeH
no AHTJIMUCKOMY A3BIKY

MucTpyKuust 10 BBINOJTHEHUIO PadoThI

OK3aMeHallMOHHasi paboTa IO aHIJIMHCKOMY SI3bIKY COCTOUT M3 YEThIPEX
pasznenoB («AynupoBaHue», «Urenue», «I'pamMmaTuka U JeKcuka», «Ilucpmo»),
BKITIOYAIONIHX B ceOs 40 3a1anuii.

Ha BrInosiHeHne sk3aMeHalMOHHOM paboThl oTBOANTCS 3 yaca (180 munyT).

OtBethl k 3amanusam 3-9, 12—18 u 32-38 3anmuceiBaloTCs MO MPUBEAEHHOMY
HWKe o0pasny B BHIE OAHOW WM(PBl, KOTOpas COOTBETCTBYET HOMEPY
MPaBWIBHOTO OTBeTa. DTy HUQpY 3alHIIATE B IOJIE OTBETA B TEKCTE PabOTHI,
a 3aTeM mepeHecuTe B OJaHK oTBeToB Ne 1.

Ortger: 2

OtBetsl K 3amanusMm 1, 2, 10, 11 3anmceIBaloTCsl MO MPHUBEAEHHOMY HUKE
o0pasily B BUJAE MOCIEIOBATENFHOCTH HUGP. DTy IMOCIEIOBATENFHOCTh (P
3alUIIMTe B IOJIE OTBETa B TEKCTEe pabOThI, a 3aTeM IMepeHecuTe B OaHK
oTBeTOB Ne 1.

A|B|C|D|E|F
Omer: [ 51 ol 4] 11 71 3

5241 %3

OtBeTthl K 3anaHusaM 1931 3amuceiBatoTcs 10 MPUBEIEHHOMY HUXKE 00pasily
B BHJIC CJIOBa (HECKOJNBKHX cJOB). OTBET 3amUIIMTE B TOJE OTBETA B TEKCTE
paboThl, a 3aTeM nepeHecuTe B OJaHK 0TBETOB No 1.

DONOTKNOW

Paznen 4 («ITuceMo») coctout m3 2 3ananuii (39 u 40) u nmpeacraBiseT coboi
HeOOJBIIYI0 MUCBMEHHYIO PaboTy (HamucaHWe IMYHOTO MHChbMa U MHCBMEHHOTO
BBICKa3bIBaHUS C DJIEMEHTaMH paccyxkleHus). B Omanke orBetoB Ne 2 ykakute
HOMeEp 3aaHUA U 3aIHIINTE OTBET K HEMY.

Bce Omanku EID 3anonHstoTcss spKMMHA  YEPHBIMH  YEPHUIIAMHU.
JomnyckaeTcs nCnoab30BaHKE T'eJIeBON WK KallWJUIIPHOM pyUKH.

IIpy BBINONHEHUU 33JaHUM MOMKHO IOJb30BAaTbCSA YEPHOBUKOM. 3aNMCH
B YCPHOBHKeE, 2 TAK:Ke B TEKCTe KOHTPOJIbHBIX H3MEPHTE/ILHBIX MAaTePHAJIOB
He YYUTHIBAIOTCS NMPHU OLeHNBAHUM PAa0dOTHI.

Bannel, momyueHHsle Bamm 3a BBIIONHEHHBIE 3aaHHUS, CYMMHPYIOTCA.
INocTapaiiTech BEIMOJTHUTH Kak MOXXHO OOJIBINE 3aJaHU M HaOpaTh HamOoOJIbIIEE
KOJIMYECTBO OAILIOB.

IMocne 3aBepmieHUst PabOTHI MPOBEPHTE, YTOOBI OTBET HAa KAXIO€ 3aTaHHE
B Omankax otBeToB Ne 1 1 Ne 2 Obu1 3amucaH 1o NpaBUILHBIM HOMEPOM.

Otser: DO NOT KNOW.

Kenaem ycnexa!
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Pazgen 1. Aynuposanue

Bor  ycaviwume 6 evickazvisanuii.  Ycmanosume coomeemcmeue  MexHcoy
BbICKA3bIGAHUAMU  KAXHCO020 2060psujeco A—F u ymeepoicoenuamu, OamHbIMU
6 cnucke 1-7. Hcnonv3yiime kadicooe  ymeepoicoeHue, 00O03HAUEHHOE
coomeemcmsylouel yugpotii, moavko ooun pas. B zaoanuu ecmov oono numnee
ymeepycoenue. Bbl ycnviuume 3anuch 08ajxcovl. 3anecume C8OU  OMEEmbl
6 mabnuyy.

. Time travel might be very risky.

Time travel is probably impossible.

Time travel may be a chance to live in another epoch.
Time travel has more pros than cons.

A time machine can help us learn about our past.

We need to wait to be able to travel through time.

. A time machine is a chance to see the future.

NN AW =

I'oBopsimmit |A|B|C|D|E|F

Y1BepxaeHue

Bui yerviuwume ouanoe. Onpedenume, kaxue uz npusedénnvix ymeepacoenuil A—G
coomeemcmaytom cooepxcanuio mexcma (1 — True), kaxue ne coomeemcmeayrm
(2 — False) u 0 uém 6 mexcme He CKA3AHO, MO eCMb HA OCHOBAHUU MEKCMA Helb3s
0amb HU NOJONCUMENbHO20, HU ompuyamenvrHoeo omeema (3 — Not stated).
3anecume mnomep evibpannozo Bamu eapuanma omeema & mabauyy. Be
yeavluume 3anUch 08aAx#CObL.

. John and Sandra live in the UK.

John is pessimistic about the weather for the next week.
Sandra’s parents travel very often.

. It’s Sandra’s first visit to Thailand.

The best time to visit the floating markets is the midday.
Sandra’s mother didn’t buy anything in Bangkok.

John thinks it’s not worth going to Bangkok’s markets.

mTOR P

o=

VY1BepxaeHue A|B|C|D|E|F|G

CooTBeTCTBUE AUANOTY
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Bot yeaviwume unmepewio. B 3adanusx 3—9 zanuwume 6 noae omeema yugpy 1, 2
w3, coomeemcmayiowyio evlopannomy Bamu eapuanmy omseema. Bbi
yeavliume 3anuch 08aiCObl.

What do we learn about Peter Green at the beginning of the interview?

1) He has no experience of working in Hollywood.
2) His parents were quite rich people.
3) His childhood years weren’t easy.

OrtBerT: D

How does Peter describe himself at the beginning of his TV career?

1) Uneducated.
2) Inexperienced.
3) Discouraged.

OTBeT: D

What helped Peter to get his first TV job?

1) Writing 25 scripts.
2) Meeting a TV boss.
3) Doing things his way.

OTtBerT: D

What did Peter feel while working on his first project?

1) Confidence.
2) Enthusiasm.
3) Uncertainty.

OTBeT: D

OTKpbITbIN BapuaHT 1

How does Peter’s teaching experience help him be a producer?

1) He learnt teambuilding techniques at school.
2) He knows how to deal with different people.
3) He can be a strict mentor for his team now.

OTBeT: D

Which of the following is TRUE about Peter at work?

1) He is ready to build up his team.
2) He has a low opinion of TV in general.
3) He never invites any freelancers.

OrtBerT: D

What does Peter dislike about his present job?

1) Having to travel to and from work.
2) Having too many colleagues.
3) Having to work very quickly.

OrtBerT: D

Ilo oxonuanuu evinonunenus 3adanuit 1-9 ne 3adyobme nepenecmu ceou
omeemol 6 B/IAHK OTBETOB MNe 1! 3anuwiume omeem cnpasa om Homepa
coomeemcmeyouie20 3a0anus, Havunas c nepeou knemouxu. Ilpu nepenoce
omeemoeé na 3adanusn 1 u 2 yughpul 3anucviearomca 6e3 npooenos, 3anamulx
U_Opy2ux_0OnOIHUMEIbHbIX cUME0108. Kaycoyro yughpy nuwume 6 omoensHoi
KJlemouKe 6 COOmeEemcmeul ¢ nPUGEOEHHvIMU 8 O1aHKe 00pazyamu.
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Pasnen 2. Urenue

Yemanosume coomeemcmeue mescoy mexcmamu A-G u 3aconoskamu 1-8.
3anecume ceou omeemut 6 mabauyy. Hcnoavsyiume kaxcoyio yugpy moavko 00un
pa3z. B 3a0anuu 0oun 3a201060k nuwinuil.

1.

2.
3.
4.
A.

Different terms 5. What is obesity

The importance of sleep 6. Sleep and obesity

Lack of sleep 7. Emotions and sleep

Reasons to be active 8. How long to sleep

When a person has excess weight or body fat, this might affect their health. It is

usually caused by the consumption of more calories than the body can use. The
excess calories are stored as fat. Obesity is a medical condition. It was first
recognized as a disease in 1948 by the World Health Organisation (WHO).
Obese people suffer from a large number of diseases. In most people, obesity is
caused by eating too much and moving too little. There are different types of
obesity.

It’s never too late to become more physically active. Physical activity refers to
any movement of the body that uses energy. It can include housework, walking
and gardening. Exercise is a kind of physical activity. It is planned and
repetitive. Examples of exercise are going to the gym and running on a
treadmill. If you are interested in maintaining good health, physical activity can
be a great place to start. If you want to achieve fitness goals, you will need to
incorporate structured exercise into your routine.

. Exercising regularly is one of the most important things you can do for your

health. In the short term, exercise helps to control appetite, boost mood and
improve sleep. In the long term, it reduces the risk of heart disease, stroke,
diabetes, dementia and depression. Exercise plays a vital role in building and
maintaining strong muscles and bones. Regular exercise also increases your
chances of living longer. There are many types of physical activity, including
swimming, running, jogging, walking and dancing.

. Sleep plays an essential role in your health and well-being. Getting enough

good quality sleep has many benefits. It protects your physical and mental
health, quality of life and personal safety. When we sleep, our brain lays down
memory, restores daytime mental functioning and carries out processes that
lead to physical growth. Poor sleep is strongly linked to weight gain. People
with short sleep duration tend to weigh significantly more than those who get
adequate sleep. Mental health issues are strongly linked to poor sleep quality.

OTKpbITbIN BapuaHT 1

E. Sleep is a vital indicator of overall health and well-being. On average, adults
should optimally receive between seven and nine hours of sleep each night, but
those needs vary individually. For example, some people feel best with eight
consecutive hours of sleep, while others do well with six to seven hours at
night and daytime napping. Some people feel okay when their sleep schedule
changes, while others feel strongly affected by a new schedule or even one
night of insufficient sleep.

F. Obesity develops when energy intake is greater than expenditure. Diet and
physical activity play an important part in this. However, an additional factor
may be inadequate sleep. A growing body of research suggests that there’s a
link between how much people sleep and how much they weigh. In general,
children and adults who get too little sleep tend to weigh more than those who
get enough sleep. People who don’t get enough sleep may take in more calories
than those who do, simply because they are awake longer and have more
opportunities to eat.

G. People find it harder to fall asleep when they are anxious and sad. The
relationship between mood disorders and quality sleep is a complex, two-way
street. Just as negative mood states can make getting a good night’s sleep a
virtual impossibility, insufficient sleep can lead to depression. Regardless of
which comes first, the end result is that a blue mood and poor sleep go hand-in-
hand. The amount and quality of our sleep can play a huge role in our mental
health including how we feel and how we act toward other people.

A|/B|C|D|E|F|G

OrTBerT:




OTKpbITbIN BapuaHT 1 AHITIMACKNW A3bIK 4/8
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Ilpouumatime mexcm u 3anonnume nponycku A—-F uacmamu npeonodcenuil,
obosnauennvimu yugpamu 1-7. Oona u3z uwacmeii 6 cnucke I1-7 auwminss.
3anecume yugpuvl, 0b03HAUAIOWUE COOMEEMCMEYIOWUE YACIU NPEeONONCEHU],
6 mabauyy.

Ilpoyumaiime mexcm u evinornume 3adanus 12-18. B xasxcoom 3adanuu
sanuwume 6 noae omgema yu@py 1, 2, 3 unu 4, coomeemcmesyowyio 6vio6panHoMy
Bamu eapuanmy omseema.

State History Museum

The State History Museum is the largest historical museum in Russia. It is
situated at the northern end of Red Square in the heart of Moscow. What once was the
Principal Medicine Store now houses a huge collection A
the Stone Age. It was founded in 1872 and opened to the public in 1883. The
museum is housed in a neo-Russian style building, B
It is one of the most prominent buildings in Red Square. Each room is in the style
of a different period or region. The walls in some rooms are decorated in the style
of Russian churches.

The impressive collection of the State History Museum includes relics of
prehistoric tribes C present-day Russia. The exhibits
about medieval Russia are excellent. Several rooms of this period cover the
Mongol invasions D

The 2nd floor is dedicated to the Imperlal period. The exhibits include
personal items of the royal family members, furniture and decoration from the
palace interiors. There are also various pieces of artworks and documents from the
era. Specific rooms are dedicated to the reigns of various tsars. An unexpected
highlight is an exhibition E by examining the growing
network of roads and how people travelled in the past. The State History Museum
has also the country’s largest coin collection, the 6th-century manuscripts and
artworks F during their reign.

and the consolidation of the Russian state

and cave paintings of prehistoric times

which is an attraction in its own right
addressing the expansion of the Russian Empire
that were collected by the Romanov dynasty
covering Russian history since the time of

that once inhabited the big territory of

NN

A/B|C|D|E|F

OTBeT:

Agatha Christie’s secret life as an archaeologist

She is one of the best-known crime writers of all time, but few know the
extent of Agatha Christie’s archaeological pedigree. What can we discover if we
dig into her past?

Married in 1930 to Max Mallowan, an eminent archaeologist, Christie
spent two decades living on excavation sites in the Middle East, writing her crime
novels and helping out with her husband’s work. Travel by boat and on the Orient
Express to Cairo, Damascus and Baghdad provided ideas for some of Christie’s
best-known works of detective fiction, including “Murder on the Orient Express”,
“Death on the Nile”, and “Murder in Mesopotamia”.

Now, 3,000-year-old ivory artifacts recovered by Mallowan between 1949
and 1963 from the ancient city of Nimrud, in what is now Iraq, and likely cleaned
by his famous wife using cotton wool buds and face cream, are currently on
display at the British Museum in London. “Face cream in fact is quite a good thing
to clean (artifacts) with. Obviously conservators now wouldn’t use that, but I don’t
think it has done (the pieces) any harm,” he claimed, adding that in fact it was
quite resourceful of Christie to think of applying her Innoxa face cream to the
fragile, dirty pieces. “Agatha, who was very conscious of being fifteen years older
than her husband, travelled everywhere with her moisturiser and it was just the
right consistency for cleaning artifacts,” said Henrietta McCall, the author of “The
Life of Max Mallowan: Archaeology and Agatha Christie.”

Christie’s interest in archaeology, according to McCall, went deeper than
support for her husband’s work and even formed the backdrop to works such as
“Murder in Mesopotamia”, in which the culprit turns out to be an archaeologist.
Several of the characters in the book can be traced to the people Christie knew
from a dig in Ur in what is modern Iraq, including the murder victim, which
McCall believes is based on the wife of archaeologist Leonard Woolley. “She
made a wonderful quote on archaeology and crime detection, that they are very
similar because you have to clear away the debris to reveal the shining truth,” said
McCall. And Christie’s elaborate plotting and clue building came in handy when
piecing together broken artifacts.

According to the archaeologist Charlotte Trumpler, “Christie was of course
fascinated by puzzles, using little archaeological fragments, and she had a gift for
piecing them together very patiently.” Trumpler co-curated a 2001-2 travelling
exhibition “Agatha Christie and Archaeology: Mystery in Mesopotamia” alongside
Henrietta McCall.

Although Christie played an important role in her husband’s work, even
financing many of his expeditions, she was, according to McCall, very modest
about her contributions. She was fiercely proud of Mallowan, who is often referred
to as one of the best-known archaeologists of the post-WWII period. However,




OTKpbITbIN BapuaHT 1 AHITIMACKNW A3bIK 5/8

Trumpler believes that though Christie never publically mentioned it, her
contribution to archaeology was larger than she imagined. Her notes and black and
white photographs of excavation sites are used by archaeologists and researchers
even today, she said.

Christie’s readiness to muck in and help her husband, says Trumpler,
stemmed from her desire to be a devoted wife but also from a fascination with the
Middle East that stayed with her for many years. “Everyone thinks Agatha Christie
was a bit like the character Miss Marple, that she lived in England and was into
knitting and looking after the garden,” said Trumpler. “Actually, she wasn’t ... she
had such a fascinating life apart from being an author.”

The word pedigree (“... the extent of Agatha Chistie’s pedigree”) in Paragraph 1 is
synonymous to ...

1) development.
2) education.
3) background.
4) discovery.

OTtBeT: D

What do we learn about Agatha Christie from the second paragraph?

1) Some of her voyages and journeys inspired her.
2) Her husband’s work put her off writing novels.
3) She was responsible for the excavation work.

4) Her husband discussed his discoveries with her.

OrtBerT: D

The word it in Paragraph 3 (“... I don’t think it has done ...”) refers to using ...

1) her good idea.

2) her moisturiser.

3) discovered artifacts.
4) a special tool.

OTtBeT: D

OTKpbITbIN BapuaHT 1

According to Henrietta McCall, Agatha Christie found similarity between

archaeology and crime detection because ...

1) people enjoy discovering what is hidden.
2) archaeologists turn out to be criminals.

3) the discovery requires a lot of digging up.
4) clearing away the rubbish is really hard.

OTBeT: D

Which statement is TRUE according to the archaeologist Charlotte Trumpler?
Agatha Christie ...

1) could make a whole from parts.

2) loved solving jigsaw puzzles.

3) was a famous archaeologist.

4) used to be a very impatient person.

OrtBerT: D

Why does Charlotte Trumpler admire Christie’s role in archaeology?

1) Her money helped her husband’s expeditions.

2) Her modesty is an example for other archaeologists.
3) She promoted Mallowan archaeological research.
4) The records she made are still in demand nowadays.

OTBeT: D

What is the main idea of the last paragraph?

1) Agatha Christie supported her husband’s work.
2) The famous writer had very common hobbies.

3) Little do we know about Agatha Christie’s life.
4) Miss Marple is similar in character to her creator.

OTBeT: D

Ilo oxonuanuu evinonnenusn 3adanuit 10—18 ne 3ab6yovme nepenecmu ceou
omeemot 6 BIAHK OTBETOB Ne 1! 3anuwiume omeem cnpasa om nHomepa
coomeemcmeyuie2o 3a0anus, Havunas c nepeou kaemouxu. Ilpu nepenoce
omeemos na 3a0anusn 10 u 11 yugpot 3anucviearomces 6e3 npooe0s, 3anAmMylx
U_Opyz2ux 0OnoJIHUMENbHBIX cume0n06. Kascoyro yugpy nuwume ¢ omoenvroii
K/1emouKe 6 COOMEEencmeul ¢ npueedEéHHbIMU 6 O1aHKe 00pa3yamu.
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Pazgen 3. 'paMmaTHKa U J1eKCHKa

OTKpbITbIN BapuaHT 1

Tlpouumatime npusedéunvie nusice mexcmul. Ilpeobpa3zyime, eciu HeobX00uUMo,
Cn08a, HaAnewamauHvle 3A2NA8HLIMU OYKEAMU 6 KOHYe CMpPOK, 0003HAYEeHHbLIX
Homepamu 19-25, mak, umobOvl OHU ZcpammamuyecKu COOMBEMCMBEO8ANU
codeparcanuro mekcmos. 3anoinume nponycKku NoayueHHviMu crogamu. Kaswcowui
NPONYCK COOMBEMCMBYenm OmOeabHOMY 3a0anuio uz epynnot 19-25.

II

!

Languages of the world

What do you think is the most difficult language to learn?
Chinese? Japanese? No, it is Basque, the language which
in northwestern Spain and southwestern SPEAK

France.

It to any other language in the world. In  NOT RELATE
Basque, the name of the language is officially “Euskara”.

In French, the language is normally called “basque”, though in

recent times “euskara” has become common. Spanish has a

variety of names for the language than GREAT
French. Today, it is most commonly referred to as “el vasco”,

”la lengua vasca” or “el euskera”.

Slavery in North America

August 13, 1619 is the date when two and a half centuries of
slavery in North America began. On this day the first Africans
kidnapped by the Portuguese arrived in the British colony of
Virginia and by English colonists. BUY

at Jamestown in 1607, the Virginia FOUND
Colony was home to about 700 people by 1619.

The first enslaved Africans to arrive there disembarked at Point

Comfort, in what today as Hampton KNOW
Roads.
Most of names, as well as the exact THEY

number of those who remained at Point Comfort, have been
lost to history, but much is known about their journey.

Ipoyumatime npugedénnviil Hudce mexcm. Obpa3zyiime om clo8, HANEUAMAHHBIX
3aenaeHbLIMU  OyKeamMu 8 KOHYe CmpOK, 0003HauenHvlx Homepamu 26-31,
OOHOKOpeHHble  C08a, MaK, Ymobbl OHU cPAMMAMUYECKU U JeKCUYeCKU
COOMBEMCMBOBANU COOEPIHCAHUIO MEKCMA. 3anonnHume NPonycKu HOJLYYEHHbIMU
cnosamu. Kasxcowiii nponyck coomeemcmayem omoenbHOMY 3a0AHUI0 U3 pynnsl
26-31.

[
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Stanley Park

Stanley Park is a 1,001-acre public park that borders the

downtown of Vancouver, Canada. This AMAZE
place is almost entirely surrounded by the waters of the Pacific

Ocean.

It is one of the main sights of Vancouver to be explored by
TOUR

The park has a long history. The land was
used by indigenous peoples for ORIGINAL

thousands of years.

Then the British decided to this place COLONY
during the 1858 Fraser Canyon Gold Rush.

The land was later turned into Vancouver’s first park. It was
named after Lord Stanley, a British politician who had recently
been appointed general. GOVERN

Unlike other large urban parks, Stanley Park is not the
of a landscape architect, but rather the CREATE

evolution of a forest and urban space over many years.
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Ilpoyumaiime mexcm ¢ nponyckamu, o0O03nHauenHviMu Homepamu 32-38. Omu
Homepa coomeemcmayiom 3adanusm  32-38, 6 Komopvlx npeocmasienvl
603MOJICHblE 8apuanmvl omeemos. 3anuwume 6 none omeema yugpy 1, 2, 3 unu 4,
coomeemcmsyowyio evlopanHomy Bamu eapuanmy omeema.

Shirley

It was Friday, the thirty-first of May, and it was Shirley’s birthday, her
twentieth birthday. Shirley could believe it, but it was true. And she
suddenly, and wonderfully, felt quite grown up, very grown up, in fact.

Last night her father had her a lovely young lady, and she had
beamed at him, hugged him, and told him she was so happy to have him and Alice,
have them as her parents. There was no one luckier than she was; Shirley believed
that with all her . Last night, over dinner, Alice and Victor praised her
and were talking much about how proud they were of her and what she had
become, and she had experienced an enormous rush of love and gratitude toward
them. Her father had added that she had a wonderful life ahead of her, and she
believed him. He always her the truth.

Her dream of going to Cambridge had come true and for the past year she
had been living her childhood dream, lectures. She every
moment of living in that ancient city of shining spires, gracious quadrangles, and
beautiful architecture. It was an extraordinary experience to be in that place of
great learning, and she would it with love long after she had left.

She was reading English and French history, her favourite subjects, and one
day she hoped to be a historian and give lectures herself and write books.

1) hardly 2) nearly 3) really 4) rarely
Orser: D
1) referred 2) described 3) named 4) called
Orser: D
1) mind 2) brain 3) heart 4) feeling

OTtBeT: D

1) approving 2) attending

1) repeat

OTKpbITbIN BapuaHT 1

1) said 2) told 3) talked 4) spoke

Orser: D
3) participating ~ 4) visiting

OTBeT: D

1) admired 2) pleased 3) attracted 4) enjoyed

OrTBeT: D

2) remember 3) remind 4) review

OrtBerT: D

Ilo okonuanuu evinonnenusn 3adanuit 19-38 ne 3adyobme nepenecmu ceou
omeemol 6 B/IAHK OTBETOB Ne 1! 3anuwiume omeem cnpasa om nHomepa
coomeemcmeyouiezo 3a0anus, HaYunas ¢ nepeoil knemouku. Ilpu nepenoce
omeemoe Ha 3adanus 19-31 Oykewl 3anucvlearomcs 0e3 _npodenos, 3anamulx
u_Opyzux O0OnoNHUmMeNbHbIX cumeonos. Kasicoyw oykey unu yugpy nuwiume
6 O0mOenvHOoll Kaemouke 6 COOMGEMCMEUU C NPUGEOCHHBIMU 6 O1aHKe
oopazyamu.

Ilposepvme, umoobvl Kaxcovlii omeem 0Obll 3ARUCAH PAOOM C HOMEPOM
COOmEemcmeyouie20 3a0anus.
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Pa3spnen 4. Ilucemo

OTKpbITbIN BapuaHT 1

s omeemos na 3adanus 39 u 40 ucnonvsyiime 6nanxk omgemos Ne 2. Yepnoguvie
NOMemKU Mo2ym O0enamvcsi NpAMO HA Jucme ¢ 3A0AHUAMU, UAU MONHCHO
UCNOIBb308aMb OMOeNbHbLIL YepHosuk. Ilpu evinoanenuu 3adanuti 39 u 40 ocoboe
sHUMAanUue obpamume na mo, umo Bawu omeemut 6y0ym oyenu8amovcs moabko no
sanucam, coenannvim 6 BIIAHKE OTBETOB Ne 2. Hukaxue 3anucu uepHosuxa
He O6yoym  yuumwvieamscsi  9kcnepmom.  Obpamume  SHUMAHUE — MAKICE
Ha Heobxooumocms cobMoOeHUs: YKazawHozo o00véma mexcma. Texcmol
HeAOCmamouHo20 00véMa, a MaKdHce Yacmy MeKCcma, npesvluiaioujas mpeoyemulii
00vém, He oyenusaromces. 3anuwume cuavana nomep 3aoanus (39, 40), a 3amem
omeem Ha Hezo.

Bvibepume monvko OJHO u3 08yx npednoscenuvix evickazviganuti (40.1 wu
40.2), ykascume e2o nomep 6 BIIAHKE OTBETOB Ne 2 u gvipasume c60é muenue
10 npediodceHHOl npobiieme Co2NACHO OAHHOMY NIAHY.

You have received a letter from your English-speaking pen-friend Jasper who
writes:

... My friends have just come back from a trip to Africa. It’s been my dream for

years! What is your dream trip, where would you like to go and why? Whom would

you like to take with you? What is the most difficult thing for you when you travel?
My sister is getting married ...

Write a letter to Jasper.
In your letter:

— answer his questions;
— ask 3 questions about his sister.

Write 100-140 words.
Remember the rules of letter writing.

Comment on one of the following statements.

Studying online is more interesting than studying at school.

40.2| Summer holidays in the countryside are best for teenagers.
What is your opinion? Do you agree with this statement?
Write 200-250 words.

Use the following plan:

— make an introduction (state the problem paraphrasing the given
statement);

— express your personal opinion and give 2—3 reasons for your opinion;
— express an opposing opinion and give 1-2 reasons for this opposing
opinion;

— explain why you do not agree with the opposing opinion;

— make a conclusion restating your position.

Ilposepvme, umoobl Kaxcovlii omeem Obll 3aNUCAH PAOOM C HOMEPOM
COOmEemcmeayouie20 3a0anus.
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Enublii rocy1apcTBeHHbIi IK3aMeH
no AHTJIMUCKOMY A3BIKY

MucTpyKuust 10 BBINOJTHEHUIO PadoThI

OK3aMeHallMOHHasi paboTa IO aHIJIMHCKOMY SI3bIKY COCTOUT M3 YEThIPEX
pasznenoB («AynupoBaHue», «Urenue», «I'pamMmaTuka U JeKcuka», «Ilucpmo»),
BKITIOYAIONIHX B ceOs 40 3a1anuii.

Ha BrInosiHeHne sk3aMeHalMOHHOM paboThl oTBOANTCS 3 yaca (180 munyT).

OtBethl k 3amanusam 3-9, 12—18 u 32-38 3anmuceiBaloTCs MO MPUBEAEHHOMY
HWKe o0pasny B BHIE OAHOW WM(PBl, KOTOpas COOTBETCTBYET HOMEPY
MPaBWIBHOTO OTBeTa. DTy HUQpY 3alHIIATE B IOJIE OTBETA B TEKCTE PabOTHI,
a 3aTeM mepeHecuTe B OJaHK oTBeToB Ne 1.

Ortger: 2

OtBetsl K 3amanusMm 1, 2, 10, 11 3anmceIBaloTCsl MO MPHUBEAEHHOMY HUKE
o0pasily B BUJAE MOCIEIOBATENFHOCTH HUGP. DTy IMOCIEIOBATENFHOCTh (P
3alUIIMTe B IOJIE OTBETa B TEKCTEe pabOThI, a 3aTeM IMepeHecuTe B OaHK
oTBeTOB Ne 1.

A|B|C|D|E|F
Omer: [ 51 ol 4] 11 71 3

5241 %3

OtBeTthl K 3anaHusaM 1931 3amuceiBatoTcs 10 MPUBEIEHHOMY HUXKE 00pasily
B BHJIC CJIOBa (HECKOJNBKHX cJOB). OTBET 3amUIIMTE B TOJE OTBETA B TEKCTE
paboThl, a 3aTeM nepeHecuTe B OJaHK 0TBETOB No 1.

DONOTKNOW

Paznen 4 («ITuceMo») coctout m3 2 3ananuii (39 u 40) u nmpeacraBiseT coboi
HeOOJBIIYI0 MUCBMEHHYIO PaboTy (HamucaHWe IMYHOTO MHChbMa U MHCBMEHHOTO
BBICKa3bIBaHUS C DJIEMEHTaMH paccyxkleHus). B Omanke orBetoB Ne 2 ykakute
HOMeEp 3aaHUA U 3aIHIINTE OTBET K HEMY.

Bce Omanku EID 3anonHstoTcss spKMMHA  YEPHBIMH  YEPHUIIAMHU.
JomnyckaeTcs nCnoab30BaHKE T'eJIeBON WK KallWJUIIPHOM pyUKH.

IIpy BBINONHEHUU 33JaHUM MOMKHO IOJb30BAaTbCSA YEPHOBUKOM. 3aNMCH
B YCPHOBHKeE, 2 TAK:Ke B TEKCTe KOHTPOJIbHBIX H3MEPHTE/ILHBIX MAaTePHAJIOB
He YYUTHIBAIOTCS NMPHU OLeHNBAHUM PAa0dOTHI.

Bannel, momyueHHsle Bamm 3a BBIIONHEHHBIE 3aaHHUS, CYMMHPYIOTCA.
INocTapaiiTech BEIMOJTHUTH Kak MOXXHO OOJIBINE 3aJaHU M HaOpaTh HamOoOJIbIIEE
KOJIMYECTBO OAILIOB.

IMocne 3aBepmieHUst PabOTHI MPOBEPHTE, YTOOBI OTBET HAa KAXIO€ 3aTaHHE
B Omankax otBeToB Ne 1 1 Ne 2 Obu1 3amucaH 1o NpaBUILHBIM HOMEPOM.

Otser: DO NOT KNOW.

Kenaem ycnexa!

OTKpbITbIN BapuaHT 2

Pazgen 1. Aynuposanue

Bor  ycaviwume 6 evickazvisanuii.  Ycmanosume coomeemcmeue  MexHcoy
BbICKA3bIGAHUAMU  KAXHCO020 2060psujeco A—F u ymeepoicoenuamu, OamHbIMU
6 cnucke 1-7. Hcnonv3yiime kadicooe  ymeepoicoeHue, 00O03HAUEHHOE
coomeemcmsylouel yugpotii, moavko ooun pas. B zaoanuu ecmov oono numnee
ymeepycoenue. Bbl ycnviuume 3anuch 08ajxcovl. 3anecume C8OU  OMEEmbl
6 mabnuyy.

. A time machine is a chance to see the future.

We need to wait to be able to travel through time.
Time travel has more pros than cons.

A time machine can help us learn about our past.
Time travel is probably impossible.

Time travel may be a chance to live in another epoch.
. Time travel might be very risky.

NN AW -

I'oBopsimmit |A|B|C|D|E|F

Y1BepxaeHue

Bui yerviuwume ouanoe. Onpedenume, kaxue uz npusedénnvix ymeepacoenuil A—G
coomeemcmaytom cooepxcanuio mexcma (1 — True), kaxue ne coomeemcmeayrm
(2 — False) u 0 uém 6 mexcme He CKA3AHO, MO eCMb HA OCHOBAHUU MEKCMA Helb3s
0amb HU NOJONCUMENbHO20, HU ompuyamenvrHoeo omeema (3 — Not stated).
3anecume mnomep evibpannozo Bamu eapuanma omeema & mabauyy. Be
yeavluume 3anUch 08aAx#CObL.

. John and Sandra live in the UK.

John is pessimistic about the weather for the next week.
Sandra’s parents travel very often.

. It’s Sandra’s first visit to Thailand.

The best time to visit the floating markets is the midday.
Sandra’s mother didn’t buy anything in Bangkok.

John thinks it’s not worth going to Bangkok’s markets.

mTOR P

o=

VY1BepxaeHue A|B|C|D|E|F|G

CooTBeTCTBUE AUANOTY
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Bot yeaviwume unmepewio. B 3adanusx 3—9 zanuwume 6 noae omeema yugpy 1, 2
w3, coomeemcmayiowyio evlopannomy Bamu eapuanmy omseema. Bbi
yeavliume 3anuch 08aiCObl.

What do we learn about Peter Green at the beginning of the interview?

1) His childhood years weren’t easy.
2) He has no experience of working in Hollywood.
3) His parents were quite rich people.

OrtBerT: D

How does Peter describe himself at the beginning of his TV career?

1) Discouraged.
2) Inexperienced.
3) Uneducated.

OTBeT: D

What helped Peter to get his first TV job?

1) Doing things his way.
2) Meeting a TV boss.
3) Writing 25 scripts.

OTtBerT: D

What did Peter feel while working on his first project?

1) Enthusiasm.
2) Confidence.
3) Uncertainty.

OTBeT: D

OTKpbITbIN BapuaHT 2

How does Peter’s teaching experience help him be a producer?

1) He can be a strict mentor for his team now.
2) He knows how to deal with different people.
3) He learnt teambuilding techniques at school.

OTBeT: D

Which of the following is TRUE about Peter at work?

1) He has a low opinion of TV in general.
2) He never invites any freelancers.
3) He is ready to build up his team.

OrtBerT: D

What does Peter dislike about his present job?

1) Having too many colleagues.
2) Having to work very quickly.
3) Having to travel to and from work.

OrtBerT: D

Ilo oxonuanuu evinonunenus 3adanuit 1-9 ne 3adyobme nepenecmu ceou
omeemol 6 B/IAHK OTBETOB MNe 1! 3anuwiume omeem cnpasa om Homepa
coomeemcmeyouie20 3a0anus, Havunas c nepeou knemouxu. Ilpu nepenoce
omeemoeé na 3adanusn 1 u 2 yughpul 3anucviearomca 6e3 npooenos, 3anamulx
U_Opy2ux_0OnOIHUMEIbHbIX cUME0108. Kaycoyro yughpy nuwume 6 omoensHoi
KJlemouKe 6 COOmeEemcmeul ¢ nPUGEOEHHvIMU 8 O1aHKe 00pazyamu.
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Pasnen 2. Urenue

Yemanosume coomeemcmeue mescoy mexcmamu A-G u 3aconoskamu 1-8.
3anecume ceou omeemut 6 mabauyy. Hcnoavsyiume kaxcoyio yugpy moavko 00un
pa3. B 3a0anuu 0oun 3azon060k nuwinuil.

1.

2.
3.
4.
A.

The history of taming 5. The evolution of bison
Comparing the two species 6. Born to be wild

A beautiful place to be saved 7. Safer than before, but not enough
Reasons to domesticate cows 8. Failed attempts to protect

It is likely that the modern European bison arose from the steppe bison. Recent
research says it appeared as a result of an interbreeding event between the
steppe bison and the ancestor of modern cows around 120,000 years ago. At
one point, some steppe bison crossbred with the ancestors of the modern yak.
After that, a population of steppe bison crossed the Bering Land Bridge to
North America. Then the steppe bison spread through the northern parts of
North America, where it lived until around 8,000 years ago.

The Prioksko-Terrasny Nature Reserve is one of the smallest in Russia. It
covers an area of 4,960 hectares on the terraces of the Oka River valley. This is
a unique area with its natural diversity of pine and mixed forests, small rivers,
streams and marshes. Here you can observe the life of animals and birds in
their natural habitat. The symbol of the reserve is a bison. This is a wild forest
bull, which was recently on the verge of extinction. Bison youngsters grown up
to two years in the reserve are sent to replenish free-living populations.

. Though the American and European bisons are close relatives, it is easy to spot

clear differences in their behaviour and build. Adult European bisons are
slimmer in build and have longer legs. European bisons tend to graze less and
walk around more than their American relatives. This difference in behaviour
is reflected in their build. The American bison’s head hangs lower than the
European’s does. American bisons are more easily tamed than their European
cousins are. They also breed with domestic cattle more readily.

. American bisons are known for living on the Great Plains. Bisons were hunted

close to extinction during the 19th and 20th centuries, but have since
rebounded. The European bison owes its survival, in part, to the Chernobyl
disaster. Ironically, the Chernobyl Zone has become a kind of wildlife
preserve, though poaching has become a threat in recent years. The American
Plains bison is no longer listed as endangered, but this does not mean the
species is safe. Their fragmented herds call for active conservation measures.

OTBeT:

OTKpbITbIN BapuaHT 2

E. Inthe middle of the 19" century people started realising how important the

buffalo was. Reasons for that included not only animal cruelty, but also
ecological and future resources. Someone needed to speak out, and over the
years they did, but never enough at one time to count. The real extermination
of the buffalo was caused by the demands of trade, aided by hunters and
Indians. However, the blame really lies with the government, which in all those
years permitted a few ignorant Congressmen to block the laws protecting these
animals.

. There have been several attempts to tame the buffalo, but there are a few things

that stand in the way. The buffalo is very aggressive by nature; it can run up to
40 mph and can jump vertically in the air almost their entire height. Imagine
trying to teach an angry, prancing sedan to stay still and respect you. All that
said, there have been instances of domestic buffalo. This is possible if they are
raised from calves to be only with humans. Even then, they seem to be loyal
and friendly with a small set of humans, not all humans.

. At about the same time they domesticated plants, people in Mesopotamia

began to domesticate animals for meat, milk, and hides. Hides were used for
clothing, storing things and for building tent shelters. Goats were probably the
first animals to be domesticated, followed closely by sheep. Later, people
began domesticating larger animals, such as oxen or horses, for ploughing and
transportation. These are known as beasts of burden. The easiest animals to
domesticate are herbivores that graze on grass, because they are the easiest to
feed.

A/B|C|D|E|F |G
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OTKpbITbIN BapuaHT 2

Ilpouumatime mexcm u 3anonnume nponycku A—F uacmamu npeonodcenuil,
obosnauennvimu yugpamu 1-7. Oona u3z uwacmeii 6 cnucke I1-7 auwminss.
3anecume yugpuvl, obo3HAUAIOWUE COOMEEMCMEYIOWUE YACIU NPEeOONCEHUl],
6 mabauyy.

Ilpoyumaiime mexcm u e@vinoaHume 3adaunuss 12—-18. B «kascoom 3adanuu
sanuwume 8 noae omgema yu@py 1, 2, 3 uru 4, coomeemcmesyowyro 6bl6panHOMy
Bamu eapuanmy omeema.

Gorky Park

Gorky Park in Moscow is one of the best recreational places. Moscow’s
main city escape is not a conventional expanse of nature preserved inside the urban
jungle. It is not a fun fair either, A . Its official name
says it all — Gorky’s Central Park of Culture and Leisure. That is exactly what it
provides: culture and leisure in all shapes and forms. It especially attracts those
B . However, people who prefer peaceful places can
sail boats or catamaran or take a walk to Neskuchny Garden, located nearby. Here
one can always find a quiet place.

The first recreational park of Russia was opened on the 12" of August 1928.
It was designed by avant-garde architect Konstantin Melnikov. There were
exhibition pavilions, tennis courts, a decorative pool and attractions for kids. There
was not such a place C . The park was given the name
of famous Soviet writer Maxim Gorky in 1932. Since then it has been called Gorky
Park.

Nowadays, Gorky Park is the central park of Moscow
D 20 thousand people on weekdays and more than
100 thousand on weekends and holidays. Since 2011 Gorky Park has become the
first world-class amusement park in Russia with space for rest, sport, dancing and
games outside. The park offers free entrance, wi-fi coverage, as well
E . It is a perfect place for an active holiday, with
many things to do. Gorky Park now serves F , a point
of attraction for youth and families.

as newly designed recreational zones
though the park used to be one

who enjoys cultural events and shows
as a true centre of city life

as this park in the world at the time
and is attended by more than

who like fun and entertainment

NN ER RN

A/B|C|D|E|F

OTtBeT:

British food

Foreigners often laugh at the British. They say, “In Britain you get hot chips
with everything/” But even the British don’t eat chips with their meals. To prove
that, we decided to let you read an extract from a letter written by Pete Phrase, the
chief cook at Daphne’s in London, to his foreign friends.

“...I am always both amused and annoyed when I hear foreign people
criticise British food. “It’s unimaginative,” they say. “It’s boring, it’s tasteless with
totally overcooked vegetables.” I have a theory about British cooking, and I was
interested to read that several famous cookery writers agree with me. My theory is
this. Our basic ingredients, when fresh, are so full of flavour that we haven’t had to
invent sauces and complex recipes to disguise their natural taste. What can
compare with fresh peas or new potatoes just boiled (not overboiled) and served
with butter? Why drown spring lamb in wine or cream or yoghurt and spices, when
with just one or two herbs it is absolutely delicious?

If you ask foreigners to name some typically English dishes, they will
probably say “fish and chips” and then stop. It is disappointing, but true, that there
is no tradition in Britain of eating in restaurants, because our food doesn’t lend
itself to such preparation. British cooking is found in the home, where it is possible
to time the dishes to perfection. So it is difficult to find a good English restaurant
with reasonable prices.

It is for these reasons that we haven’t exported our dishes, but we have
imported a surprising variety of cuisines from all over the world. In most cities in
Britain you’ll also find Indian, Chinese, French and Italian restaurants. In London
you’ll also find Indonesian, Lebanese, German, Spanish, Mexican, Greek... Cynics
will say that this is because we have no “cuisine” ourselves, but, well, you know
what I think!”

Traditional British food is usually described as plain, conservative and
unvaried. There are many popular jokes about it. “The British Empire was created
as a by-product of generations of desperate Englishmen roaming the world in
search of a decent meal,” remarks American journalist Bill Marsano.

Indeed, classic British dishes are not too dainty, but they are nourishing,
natural and tasty, a lot of attention here is paid to the food quality. Residents of
Great Britain prefer local food to imported products, so nearly all fish, milk and
meat products are produced within the country and vegetables are grown by local
farmers.

Meals during a day in Britain traditionally include breakfast, lunch, dinner
and supper. Dinner is always the most substantial meal during the day. For dinner
the British often have soup and then the main course, such as meat, poultry or fish
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with vegetables or mashed potatoes. It is followed by a dessert, for example, the
most ubiquitous apple pie. Meat dishes are presented in British cuisine in a large
variety. Probably, the most delicious of them is succulent roast beef, which is
grilled and served with vegetables, roast potatoes or Yorkshire pudding. Apart
from beef, the British cook steaks of pork, lamb and sometimes turkey or chicken.

Supper in Britain is the last meal of the day, and usually it consists of
something light, for example, a bowl of cream soup, naturally, often skipped.

As for drinks, it’s impossible to imagine British cuisine without tea.
Contrary to popular belief, tea is not always served with milk. The British drink tea
with and without sugar, with lemon, cinnamon, honey and so on. But tea and milk
is a classic combination, not a favourite of mine, though.”

It often seems to foreigners that British food ...

1) hasn’t been cooked long enough.
2) often tastes too hot and spicy.

3) doesn’t include raw vegetables.
4) is lacking in variety of dishes.

OTBeT: D

According to Pete Phrase, the British haven’t invented complex recipes because
they ...

1) appreciate the original taste of the products.
2) use a variety of sauces and spices for flavour.
3) prefer to use mainly basic ingredients.

4) always choose only fresh components.

OrtBerT: D

Which statement is NOT true according to Pete Phrase?

1) The English are good at cooking.

2) The English prefer home cooked dishes.
3) Foreigners know few English dishes.

4) Prices in English restaurants are low.

OTtBeT: D

OTKpbITbIN BapuaHT 2

The word this in Paragraph 4 (“... this is because we have no “cuisine” ourselves

...”") refers to the fact that ...

1) the British share their dishes with the world.
2) all the best food in Britain is foreign.

3) various foreign food is available in London.
4) there are a lot of immigrants in Britain.

OTBeT: D

American journalist Bill Marsano implies that ...

1) while travelling the British suffered from hunger.

2) the life of the British at home used to be very hard.

3) the British initially conquered lands to get better food.
4) the creation of the British empire was a long process.

OTBeT: D

The word substantial (“Dinner is always the most substantial meal ...”) in
Paragraph 7 is synonymous to ...

1) nourishing.
2) delicious.

3) balanced.
4) fattening.

OrtBerT: D

The main aim of the textis to ...

1) give food for thought.

2) advertise British food.

3) criticise foreign cuisines.
4) disprove stereotypes.

OrTBeT: D

Ilo oxonuanuu evinonnenusn 3adanuit 10-18 ne 3adyobme nepenecmu ceou
omeemol 6 B/IAHK OTBETOB MNe 1! 3anuwiume omeem cnpasa om Homepa
coomeemcmeyioujezo 3a0aHUsA, HAUUHAA ¢ nepeoll Kiemouku. Ilpu nepenoce
omeemoe na 3a0anusn 10 u 11 yugpot 3anuceviearomca 6e3 npooenos, 3anamuylx
U_Opy2ux_0OnOIHUMEIbHBIX CUME0108. Kaycoyro yughpy nuwume ¢ omoensHoi
KJIemouKe 6 COOMEencmeuu ¢ npUeeOéHHbIMU 6 O1aHKe 00pasyamu.
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Pazgen 3. 'paMmaTHKa U J1eKCHKa

OTKpbITbIN BapuaHT 2

Tpouumatime npusedéunvie nusice mexcmul. Ilpeobpazyime, eciu HeobX00uUMo,
Cn08a, HaAnewamauHvle 3A2NA8HLIMU OYKEAMU 6 KOHYe CMpPOK, 0003HAYEeHHbLIX
Homepamu 19-25, mak, umobOvl OHU ZcpammamuyecKu COOMBEMCMBEO8ANU
codeparcanuro mekcmos. 3anonnume nponycKku NoayueHHuIMu crogamu. Kaswcowui
NPONYCK COOMBEMCMBYenm OmOeabHOMY 3a0anuio uz epynnot 19-25.

H

Languages in the USA

The most commonly used language in the United States is

English, which is the de facto national language. Nonetheless,

many other languages in the United SPEAK
States.

include  indigenous  languages, THIS
languages brought to the country by colonists, enslaved people
and immigrants from Europe, Africa and Asia.

Spanish, of course, is the most TWO
commonly spoken language in the United States. However, few

people realise that after English and Spanish Chinese is spoken

regularly in more American homes than any other language.

The Brownings

On January 10, 1845, Robert Browning, a little-known poet
and playwright, sent a letter to Elizabeth Barrett, an
internationally renowned poet, an invalid, after reading her
volume of poetry. Over the course of the next 20 months, they
each other close to 600 letters. WRITE

It is one of the literary correspondences GREAT
of all time.

The couple’s last letter was exchanged on September 18, 1846,

the night before the two for a trip to LEAVE
Italy and two weeks after their secret marriage.
romance, which Elizabeth credited with THEY

saving her life, lasted for 15 years and spawned some of the
world’s most beautiful poetry.

Ipoyumatime npugedénnviil Hudce mexcm. Obpa3zyiime om clo8, HANEUAMAHHBIX
3aenaeHbLIMU  OyKeamMu 8 KOHYe CmpOK, 0003HauenHvlx Homepamu 26-31,
OOHOKOpeHHble C08a, MAaK, Ymobbl OHU ZPAMMAMUYECKU U JeKCUYeCKU
COOMBEMCMBOBANU COOEPIHCAHUIO MEKCMA. 3anonnHume NPonycKu HOJLYYEHHbIMU
cnosamu. Kasxcowiii nponyck coomeemcmayem omoenbHOMY 3a0AHUI0 U3 pynnsl
26-31.

H

!

The Vancouver Aquarium

The Vancouver Aquarium is a public aquarium. It is
located in Stanley Park, a popular area. CONVENIENT

In addition to being a major for ATTRACT

Vancouver, the aquarium is a centre for marine research and
conservation.

It was one of the first facilities to invite SCIENCE
into the galleries to interpret animal behaviour.

So a visit to the aquarium is not only pleasant, but also

EDUCATION
The aquarium remains a nonprofit organisation. Its
is the City of Vancouver. OWN
The aquarium has been rented for $40,000 a year since 1991.
This money and the entrance fees paid by
support the aquarium financially. TOUR
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Ilpoyumaiime mexcm ¢ nponyckamu, o0O03nHauenHviMu Homepamu 32-38. Omu
Homepa coomeemcmayiom 3adanusm  32-38, 6 Komopvlx npeocmasienvl
603MOJICHblE 8apuanmvl omeemos. 3anuwume 6 none omeema yugpy 1, 2, 3 unu 4,
coomeemcmsyowyio evlopanHomy Bamu eapuanmy omeema.

The man on the trail

It was a cold grey day when the man walked into the main Yukon trail. He
climbed the snow-covered river bank where a trail went through the pine forest. It
was a high bank, and the man paused to breathe at the top and at the
sky. It was nine o’clock in the morning. There was no sun or even the promise of
sunshine, there was not a cloud in the sky. It was a clear day, but the
sun was absent from the sky. This fact did not worry the man because he could
hardly @ a day when he had seen the sun.

The man had come a long way alone, and he was really proud
himself. The old man from the village warned him how cold it sometimes got in
this country. He said that no man should travel alone in this season. Despite all the
problems on the way, the man to save himself.

The Yukon River was hidden under three feet of ice with as many feet of
snow on top. It was all pure white. North and south, as far as the eye could see, it
was white. There was only a thin dark line that curved to the south. This dark line
was the trail — the main trail. It led south 500 miles to the Chilcoot Pass. It led
north 75 miles to Dawson and still farther on to the north a thousand miles more.
However, all this — the distant trail, no sun in the sky, and the great cold — had no
on the man. It was not because he was long with it. On
the contrary, he was a newcomer in the land, and this was his first winter.

1) observed 2) noticed 3) watched 4) looked
Orser: D
1) therefore 2) otherwise 3) although 4) however
Orser: D
1) review 2) remember 3) revise 4) remind

OrtBerT: D

OTKpbITbIN BapuaHT 2

1) of 2) on 3) at 4) by
Orser: D

1) succeeded 2) achieved 3) managed 4) completed
Orser: D

1) result 2) effect 3) change 4) mark
Orser: D

1) certain 2) familiar 3) common 4) general

OTBeT: D

Ilo oxonuanuu ewvinonnenusn 3adanuii 19-38 ne 3abyovme nepenecmu ceou
omeemol 6 B/IAHK OTBETOB MNe 1! 3anuwiume omeem cnpasa om Homepa
coomeemcmeyiouiezo 3a0aHUs, HAUUHAA ¢ nepeoil Kiemouku. Ilpu nepenoce
omeemoe na 3adanua 19-31 Oykewl 3anucvlearomcsa 0e3 npodenos, 3anamulx
U_0pyzux 00noNHuUmenbHovlX cumeonos. Kasicoyw oykey unu yugpy nuwiume
6 OmOenvHOoUl Klemouke 6 COOMEEeMCMEUU C NPUGEOEHHbIMU 6 ONaHKe
obpazyamu.

Ilposepvme, umooObl Kaxcovlii omeem 0bll 3ARUCAH PAOOM C HOMEPOM
COOMEEmCcmeyou|e2o 3a0anusl.
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Pa3spnen 4. Ilucemo

OTKpbITbIN BapuaHT 2

s omeemos na 3adanus 39 u 40 ucnonvsyiime 6nanxk omgemos Ne 2. Yepnoguvie
NOMemKU Mo2ym O0enamvcsi NpAMO HA Jucme ¢ 3A0AHUAMU, UAU MONHCHO
UCNOIBb308aMb OMOeNbHbLIL YepHosuk. Ilpu evinoanenuu 3adanuti 39 u 40 ocoboe
sHUMAanUue obpamume na mo, umo Bawu omeemut 6y0ym oyenu8amovcs moabko no
sanucam, coenannvim 6 BIIAHKE OTBETOB Ne 2. Hukaxue 3anucu uepHosuxa
He O6yoym  yuumvleamscsi  9kcnepmom.  Obpamume  SHUMAHUE — MAKICE
Ha Heobxooumocms cobMoOeHUs: YKazawHozo o00véma mexcma. Texcmol
HeAOCmamouHo20 00véMa, a MaKdHce Yacmy MeKCcma, npesvluiaioujas mpeoyemulii
00vém, He oyenusaromces. 3anuwume cuavana nomep 3aoanus (39, 40), a 3amem
omeem Ha Hezo.

Bvibepume monvko OJHO u3 08yx npednoscenuvix evickazviganuti (40.1 wu
40.2), ykascume e2o nomep 6 BIIAHKE OTBETOB Ne 2 u gvipasume c60é muenue
10 npedioAceHHOl npobiiemMe Co2NACHO OAHHOMY NIAHY.

You have received a letter from your English-speaking pen-friend Jasper who
writes:

... My friends have just come back from a trip to Africa. It’s been my dream for

years! What is your dream trip, where would you like to go and why? Whom would

you like to take with you? What is the most difficult thing for you when you travel?
My sister is getting married ...

Write a letter to Jasper.
In your letter:

— answer his questions;
— ask 3 questions about his sister.

Write 100-140 words.
Remember the rules of letter writing.

Comment on one of the following statements.

Studying online is more interesting than studying at school.

40.2| Summer holidays in the countryside are best for teenagers.
What is your opinion? Do you agree with this statement?
Write 200-250 words.

Use the following plan:

— make an introduction (state the problem paraphrasing the given
statement);

— express your personal opinion and give 2—3 reasons for your opinion;
— express an opposing opinion and give 1-2 reasons for this opposing
opinion;

— explain why you do not agree with the opposing opinion;

— make a conclusion restating your position.

Ilposepvme, umoobl Kaxcovlii omeem Obll 3aNUCAH PAOOM C HOMEPOM
COOmEemcmeayouie20 3a0anus.




Kputepuu n cxembl oLeHUBaHUA BbINONHEHUA 3agaHuiA pasgena «[ucomon

KpnTepml OLIEHNBAHUA BBLINOJTHEHHsI 3a7aHus 39

0230BOr0 YpPOBHS CJI05KHOCTH

(MakcumMyM 6 6as110B)

Kputepuu n cxembl oueHUBaHUA BbINONHEHUA 3agaHuiA pasgena «[lucomon

Pemenne xommy-

S3pikoBOE 0hopMite-

0 3amanne He BBINOJI-
HeHo: 3 u Oojee ac-
MEKTa  COJCPIKAHUS
orcyrctBytor, WJIN
5 acmeKkToB pacKphbI-
Thl HE TOJHOCTHIO
i HetouHno, MJIN
OTBET HE co-
OTBETCTBYET Tpelye-
MOMY 00BEMY

Nwmeercs 3 u 6omee Jo-
TUYIECKHE OIINOKH,
WJIN numeercs 3 u 60-
jJee  HapylleHusT B
CpeACTBaxX JOTHYECKON
ces3u, MJIM nenenme
TeKkcTa Ha ab3albl OT-
cyrerByer, UJIN ume-
ercsa 3 u Oomee Hapy-
IICHUS TIPHHSATHIX
HOpM odopmeHUS
JIMYHOTO MMHChMa

Wcnonezyemslit  ciio-
BapHbI  3amac U
rpaMMaTHYECKHE
CTPYKTYpBl HE COOT-
BETCTBYIOT 0a30BOMY
YPOBHIO  CIIOXKHOCTH
3aJaHus: UMeeTcs 5 U
Oonee JIEKCHUKO-
rpaMMaTHIECKUX
ommbox, /NI nme-
eTcs 5 u 6onee opdo-
rpaduyYecKux W IMyHK-
TYalMOHHBIX OITHOOK

[Mpumeuanwne. [Tpu nonxydeHnn sk3ameHyemMbM 0 6ayutoB 1o kputepuio «Pemenne

KOMMYHHUKATHBHOH 3a7a4m» BCE 3alaHne oneHnBaeTcs B 0 6auios.

Kpurtepun oneHnBaHus BbINOJIHeHHs 3a1aHus 40
BBICOKOT0 YPOBHA CJ10:KHOCTH
(makcumymMm 14 H6aj110B)

Pemenne KOMMYHUKATUBHOM

Basl HHUKATHBHOM Opranuzanus TekcTa HHE TeKCcTa
3aJa4u
K1 K2 K3

2 3aganue BbINOJIHe- | Bricka3biBaHue no- | Ucnionb3yemslil  ci10-
HO MOJIHOCTBIO: CO- | THYHO; CPE/ACTBA JIOTH- | BAPHBI  3amac U
JepKaHue OTpaXkaeT | YeCKOM  CBA3M  HC- | TPAMMAaTHYIECKHUE
BCE AaCIMeKThbl, YKa- | MOJIb30BaHbI npa- | CTPYKTYpBI cooT-
3aHHbIE B 3aJaHUM | BUIBHO; TEKCT BEPHO | BETCTBYIOT 0a30BOMY
(maHpl TONHBIE W | pa3genéH Ha ab3albl; | yDOBHIO  CIOXHOCTH
TOYHBIE OTBETHl Ha | CTPYKTypHOE O(OpM— | 3a/aHus, opdorpa-
BCEC BOIIPOCHI, 33J1a- | ICHHUE TEKCTa COOTBET- | pUYECKHE U  IyHK-
HBl TIPaBUJIBHO TPH | CTBYET HOpMaM, IIPH- | Tyal[HOHHBIE OLIMOKU
BOIIpOCA 1O yKa- | HATBIM B CTpaHe WU3y- | IPAaKTUUECKU OTCYTCT-
3aHHOH TeMe); CTHU- | 4aeMOro s3blka (J10- | ByIOT (nomyckaercs 1—
neBoe  odopmIIeHHE | TyckaeTcs | Jioruye- | 2 JIEKCUKO-IpaMMaTH-
peun BbIOpaHO mpa- | ckas ommbOka, WMJIM 1 | yeckue OLIMOKU
BWIIBHO ¢ YyuéToM | HapymeHue jenenus | /WM 1-2 opdo-
e BBICKa3bIBaHUA | Ha ab3arpl, MJIU 1 Ha- | rpadmdeckne W IyHK-
U ajpecara; COONIO- | pyLIEHHE B CPEJCTBAX | TYal[HIOHHbIE OIIMOKN)
JCHBl TPUHATHEIE B | IOTHYECKOH CBSI3M,
s3plke  HOpMbI Bex- | UJIM 1 Hapymienue
JMBOCTH  (HOMyCKa- | IPUHSATBIX HOPM
ercsi 1 HEMoNHBIA | OPOPMIICHUS JIMYHOTO
WIX HETOYHBIH ac- | MHChMa)
TEKT)

1 3aganue BbINOJHe- | BrickaspiBaHue He | Ucnonb3yemslil  cio-

HO He IOJHOCTBIO:
colep)kaHHEe  OTpa-
J)KaeT He BCE acleK-
THI, YKa3aHHEIE B 3a-
nmaauu, UJIN 2—4 ac-
MEKTa PACKPBITHI He
[MOJIHOCTHIO WM HeE-
TOYHO (BCE Ciyd4ad,
HE yKa3aHHBIC B Olle-
HMBaHUH Ha 2 Oaiia
u 0 6ayioB)

BCETJia JIOTMYHO, HMMe-
JOTCA OIIMOKA B HC-
MTOJIb30BAHUK  CPEJICTB

JIOTHYECKOM CBSI3H,
WHWIN B penedun
TEeKCTa Ha  ab3arpl,
W/NJIN B odopmiieHNI

JIUYHOTO THChMa (Bce
Cllydad, HE YKa3aHHBIE
B  OICHHBAaHMMA  Ha
2 6asna u 0 6anoB)

BapHBIA  3amac W
rpaMMaTHYECKHE
CTPYKTYpBI HE IOJHO-
CTBIO COOTBETCTBYIOT
6azoBoMy YPOBHIO
CIIOKHOCTH ~ 3aIaHus:
nmeetcst 3—4 IeKcuKo-
rpaMMAaTHYECKHE
omn6ku, /NN ume-
ercs 3—4 opdorpadu-
YECKUE M IYHKTYaIlH-
OHHBIC OIIHOKH

Bannbl Opranusanus TeKcTa
3aga4u
K1 K2

3 3amaHne  BBINOJTHEHO  MOJI- | BrICKa3bIBaHUE JIOTHYHO, CPEICTBA
HOCTBIO: COJICP)KAHHE OTPAKACT | JIOTHYCCKONW CBSI3M HCIIOIB30BAHBI
MOJJHO M TOYHO BCE AacCIMEKTHl, | IPaBUIBHO, CTPYKTypa TEeKCTa CO-
YKa3aHHbIE B 3aJlaHUM; CTUJIEBOE | OTBETCTBYET MPEIJIOKESHHOMY ILIa-
odopmiere peun BEIOpaHO Tpa- | Hy, TEKCT MPaBIIBHO Pas3feléH Ha
BIJIBHO (JIorryckaetcst 1 Hapyiie- | ab3ambl
HUE HEHTPaJIbHOrO CTUJIS)

2 3aaHue BBHINOJIHEHO B OCHOB- | BEICKa3bIBaHNE B OCHOBHOM JIOTHY-

HOM: HO 1-2 acmekra conepka-
HUS, YKa3aHHbIE B 3aJaHHUU, pac-
KPBITEI HE IIOJHOCTBIO WM He-
TOYHO; CTHJIeBOe odopmIiecHNe
peud B OCHOBHOM IIPAaBHIJIBHO
(momyckaercss 2-3 HapylIeHHsS
HENTpanbHOro CTUILS)

HO (umeercs 1-2 gjorudeckue
omn6Oku), W/NJIN umeercs 1-2 He-
JOCTaTKa TPH  HCIIOJBE30BAHUU
CpeacTB Jioruueckoi cesizu, U/MJIU
nMeeTcss 1—2 OTKIIOHEHHS OT IJIaHa
B CTpYKType BBICKA3bIBAHUS,
U/NJIN umeercs 1-2 HemocTaTka
MIPH JIJICHUH TEKCTa Ha a03albl

2020 .

2020 .
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Kputepuu n cxembl oueHUBaHUA BbINONHEHUA 3agaHuiA pasgena «[lucomon

Hcnonp3yemsiit  ciio-
BapHBId 3amac CooT-
BETCTBYET BBICOKOMY
YPOBHIO  CJIOKHOCTHU
3aJaHusl, OTHAKO MMe-
ercs 2—3 JeKcuueckue
omubku, WJIM cio-
BapHBIM 3amac orpa-
HUYEH, HO JIEKCHKa
WCIIONb30BaHa  Ipa-
BUJILHO

Hcnone3yemble Tpam-
MaTHYeCKHe CpelCcTBa
COOTBETCTBYIOT BBICO-
KOMY YPOBHIO CIIOX-
HOCTH 3aJaHusl, OJHa-
KO B TEKCTE HMEETCs
3—4 rpaMMmaTHyeckue
omnoOKu

Opoorpaduaeckue

OmMMOKM  TpaKTHUe-
CKH  OTCYTCTBYIOT.
Tekct pa3genéH Ha
HPEUIOKEHUs. ¢ Tpa-
BUJIBHBIM  ITyHKTya-
LIMOHHBIM  ohopmIte-
HueM (nmomyckaetcs 1
opdorpaduueckas

WWIN 1 mnyskrya-
IIMOHHAsI ONINOKA)

Hcnonezyemsli  ciio-
BapHBI  3amac  He
BIIOJIHE COOTBETCT-
BYET BBICOKOMY YPOB-
HIO CIIO)KHOCTH 3a-
JIaHWs, B TEKCTE HMeE-
ercss 4 JEeKCHYECKHE
OIIMOKK

Hcnonp3zyemble rpam-
MaTH4ecKHe CpelcTBa
HE BIIOJHE COOTBETCT-

BYIOT BBICOKOMY
YPOBHIO  CIOKHOCTH
3aaHus,

B TEKCTE HMeEeTCs
5-7 TrpaMMaTHYeCcKHX
om0oK

B Tekcte umeetcs 2—
4 opdorpaduyeckue
W/WIIN nyHKTYyanu-
OHHBIE OIIHOKH

1 3anaHue BBINOJHEHO He MoJI- | B BbickaszpiBaHuu umeercs 3—4 Jo-
HOCTBIO: B COZIEpKaHHU He pac- | rmueckue omubku, U/ nmeer-
KpeITEl 1-2 acnekra, UJIM 34 | cs 3-4 ommOKM B HCHONB30BaHUU
acrieKkTa COJCp)KaHHs PACKPBITHI | CPEICTB JIoTHuecKkoi cBsi3u, /NN
HernosiHO wiM HetowyHo, MJIM 1 | umeercs 3—4 OTKJIOHEHHs OT Tpe-
aCIeKT He pacKpbIT, U 1-2 acmek- | IO)KEHHOro IulaHa, umeerca 34
Ta COAEP)KaHMS PACKPBITBI He- | HEJOCTaTKa B JAEJICHUM TEKCTa Ha
[IOJTHO WJIM HETOYHO; HMEIOTCS | ab3albl
ommOKH B CTHIEBOM oOdopmie-

HUM peud (mormyckaercst 4 Hapy-
LICHHSI HEUTPAIIBHOTO CTHUJIS)

0 3aganue He BBINOJHEHO: Bce | B BrICKaspiBaHMM uUMeeTca 5 u 00-
cllyyad, He yKa3aHHbIE B OLICHH- | Jiee JIOTHYeCKuX ommbok W/
Banun Ha 1, 2 u 3 6amma, WM | umeerca 5 u Oonee ommOOK B HC-
OTBET HE COOTBETCTBYET TpeOye- | MOJIb30BAaHUH CPEICTB JIOTHYECKOM
Momy 00béMyY, UJIU Gornee 30% | cBsizn, W/WJIM  mpeminokeHHBIH
OTBETa MMEeT HENpPOAYKTHBHBIN | [UIaH OTBETA IIOJIHOCTBIO HE CO-
xapakrep (T.e. TeKCTyaJlbHO coB- | Omomaercs, I/WUJIM neneHue Tek-
IajlaeT C OITyOJMKOBAaHHBIM HC- | CTA HA a03aIlbl OTCYTCTBYET
TOYHHUKOM)

Bannbl Jlekcuka I'pammaruka Opgorpagus
U MYHKTyauust
K3 K4 K5
3 Hcnonb3yemslii Hcnonezyemble rpam-

CJIOBapHBIM 3amac co-
OTBETCTBYET BBICOKO-
My YPOBHIO CJIOXHO-
CTU 3ajaHusi, IPaKTH-
YEeCKH HeT HapyIIeHHI
B MCIIOJIb30BAaHNH JICK-
cUKHM (nomyckaeTrcs 1
JIeKCHYeCcKasl OLINOKA)

MaTHYeCKHe CpelCcTBa
COOTBETCTBYIOT BBICO-
KOMY YPOBHIO CJIOX-
HOCTH 3aJaHus, Hapy-
MICHUH  MPaKTUYEeCKU
HeT (momyckaetcst 1-2
HE  MOBTOPSIOIIUECS
rpaMMaTHYECKHE
OLITHOKH)

Hcnonb3yemsril
CIIOBapHBIi 3amac
HE COOTBETCTBYET BBI-
COKOMY YPOBHIO
CJIO)KHOCTH  3aJIaHus,
B TEKCTE HMeEETCcs 5
u 0ojiee JIEKCHYECKUX
OIIMOOK

Hcnone3yemble rpam-
MaTHYECKHE CpPEeCTBa
HE COOTBETCTBYIOT BBI-
COKOMY YPOBHIO
CJIOKHOCTH  3aJIaHus,
nMeeTcss 8 u Ooisee
rpaMMaTHYECKUX
OIIMOOK

B Tekcre wumeercs
5 m Oonee opdorpa-
¢uveckux  W/HNIIA
MYHKTYaI[HOHHBIX
OIUOOK

2020 .

2020 .

IMpumeuanwne. [Ipu moxyueHnn 3x3amenyemMsIM () 6ayuIoB 1Mo kpurepuro «PemreHue
KOMMYHHUKATHBHO 3a71a4m» BCE 3alaHne oneHnBaeTcs B 0 6ayuioB.
Kpurepuit «Opdorpadus m myHkTyaums» B pasnmene «IIucemMo» oleHMBaeTcs
B 2 Gana.




OTKpbITbIN BapyaHT 1

AHTTIMNCKUIN A3bIK

OTBeTHI K 3aIaHAUSM

1/1

Ne 3aganus OtBeT
1 715236
2 1133222
3 3
4 2
5 3
6 2
7 2
8 1
9 1
10 5142867
11 637145
12 3
13 1
14 2
15 3
16 1
17 4
18 3
19 isspoken
20 isnotrelated <umr> isn’trelated
21 greater
22 werebought
23 founded
24 isknown
25 their
26 amazing
27 tourists
28 originally
29 colonize <uiu> colonise
30 governor
31 creation
32 1
33 4
34 3
35 2
36 2
37 4
38 2




OTKpbITbIN BapuaHT 2

AHTTIMNCKUIN A3bIK

OTBeTHI K 3aIaHAUSM

1/1

Ne 3aganus OtBeT
1 174562
2 1133222
3 1
4 2
5 1
6 1
7 2
8 3
9 3
10 5327861
11 275614
12 4
13 1
14 4
15 3
16 3
17 1
18 4
19 arespoken
20 these
21 second
22 wrote
23 greatest
24 left
25 their
26 conveniently
27 attraction
28 scientists
29 educational
30 owner
31 tourists
32 4
33 3
34 2
35 1
36 3
37 2
38 2




AHIMUACKUIM A3bIK. YCTHasa YacTb. BapuaHT 1

Task 1. Imagine that you are preparing a project with your friend. You have found some interesting
material for the presentation and you want to read this text to your friend. You have 1.5 minutes to
read the text silently, then be ready to read it out aloud. You will not have more than 1.5 minutes to
read it.

People all over the world love Christmas. In English-speaking countries it is the
25" of December. It is a time for buying and giving presents, having parties and
being with family.

People start to get ready for Christmas in late October or early November.
Shop keepers decorate their shops with lights. They do it because shoppers
start to look for presents. Shops are very busy at this time and stay open late.
People with family and friends in other countries often send them cards and
presents. Everyone begins to make plans for the coming holiday. Most people
buy Christmas trees and put them inside the house. They put colourful
decorations on them. They also sing carols. Children enjoy Advent calendars
with little doors for each day until Christmas. Every day they open a new door
and see a picture or a chocolate inside.
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‘ Task 1. Read the text aloud.

People all over the world love Christmas. In English-speaking countries it is the
25" of December. It is a time for buying and giving presents, having parties and
being with family.

People start to get ready for Christmas in late October or early November.
Shop keepers decorate their shops with lights. They do it because shoppers
start to look for presents. Shops are very busy at this time and stay open late.
People with family and friends in other countries often send them cards and
presents. Everyone begins to make plans for the coming holiday. Most people
buy Christmas trees and put them inside the house. They put colourful
decorations on them. They also sing carols. Children enjoy Advent calendars
with little doors for each day until Christmas. Every day they open a new door
and see a picture or a chocolate inside.



AHMUACKUIA A3bIK. YCTHasA YacTb. BapuaHT 1
e Task 2. Study the advertisement.

You are considering attending the ballet school and now you’d like to get more information. In 1.5
minutes you are to ask five direct questions to find out about the following:

The best ballet school now in your area!

1) tuition fee; J

2) discounts;

3) location;

4) timetable;

5) maximum age.

.

You have 20 seconds to ask each question.
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Question 1.
1) Ask a direct question about the following: tuition fee.

The best ballet school now in your area!

- f"a“ -'-;*-
- -
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Question 2.
2) Ask a direct question about the following: discounts.

The best ballet school now in your area!

- ' a“ o -
—
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Question 3.
3) Ask a direct question about the following: location.

The best ballet school now in your area!

- ' a“ o -
—
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Question 4.
4) Ask a direct question about the following: timetable.

The best ballet school now in your area!

- ' a“ o -
—
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Question 5.
5) Ask a direct question about the following: maximum age.

The best ballet school now in your area!

- ' a“ o -
—
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e Task 3. These are photos from your photo album. Choose one photo to describe to your friend.
You will have to start speaking in 1.5 minutes and will speak for not more than 2 minutes (12-15
sentences). In your talk remember to speak about:
where and when the photo was taken;
what/who is in the photo;
what is happening;
why you keep the photo in your album;
why you decided to show the picture to your friend.
You have to talk continuously, starting with: “I've chosen photo number ...".

Photo 1 Photo 2 Photo 3

N
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a Task 3. Describe the photo to your friend. In your talk (12-15 sentences) remember to speak about:

Photo 1

e where and when the photo was taken;

e what/who is in the photo;

. o what is happening;

e why you keep the photo in your album;

e why you decided to show the picture to your

friend.

You have to talk continuously, starting with:

- “I've chosen photo number ...".
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e Task 3. Describe the photo to your friend. In your talk (12-15 sentences) remember to speak about:

Photo 2

e where and when the photo was taken;

e what/who is in the photo;

e what is happening;

e why you keep the photo in your album;

e why you decided to show the picture to your
friend.

You have to talk continuously, starting with:
“I've chosen photo number ...".
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e Task 3. Describe the photo to your friend. In your talk (12-15 sentences) remember to speak about:

Photo 3

e where and when the photo was taken;

e what/who is in the photo;

e what is happening;

e why you keep the photo in your album;

e why you decided to show the picture to your
friend.

You have to talk continuously, starting with:
“I've chosen photo number ...".
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a Task 4. Study the two photographs. In 1.5 minutes be ready to compare and contrast the photographs:
e give a brief description of the photos (action, location);
e say what the pictures have in common;
e say in what way the pictures are different;
e say which way of studying presented in the pictures you prefer;
e explain why.
You will speak for not more than 2 minutes (12-15 sentences). You have to talk continuously.

Photo 1 Photo 2




KpuTtepuu oueHnBaHus BbINONHEHUs 3apaHuiA pasgena «FoBopeHue»

KpuTepnn oneHuBaHUS BHINOJTHEHHsI 3aIaHUl YCTHOH YacTH
(Maxcumym 20 6a/1710B 32 Bech pasjieJt)

3aganue 1 (UreHune TekcTa BCJIyX) — MakcumyMm 1 6as

KpuTtepuu oueHnBaHus BbINONHEHUs 3apaHuiA pasgena «FoBopeHue»

1 0

®donernueckas | Peup BocmpuHHMaercsi Jerko: | Peuyb BoCIpHHHUMAETCS ¢ TPyIOM
CTOpOHA PeYr | HCOOOCHOBAHHBIC ITay3bl OTCYT- | H3-3a OOJBIIOrO KOJIMYECTBAa He-
CTBYIOT; (ppa3oBOe yHapeHHE H | €CTECTBEHHBIX Iay3, 3allHHOK,
HHTOHAIIMOHHBIC KOHTYPBI, IPO- | HEBEPHOM PACCTAHOBKU YAapeHHI
M3HOIICHUE CIIOB 0€3 HAPYIICHUH | 1 OMMOOK B  MPOU3HOIICHUH
HOPMBIL: JIolycKaeTcs He Oouee | cnoB, MJIM caenaHo Gonee mstu
nati (OHETUYECKHX OIHOOK, B | poHeTHueckux omubok, WIIN
TOM 4YHCIIe OJHa-IIB€ OIIMOKH, | CleNaHo Tpu U Oojee QoHEeTHYe-
HCKaXAIOIMINE CMBICIT CKHE  OINMOKH, HCKaKaIoIIne
CMBICT

2 KommyHuKaTuBHas

3aja4a  BBHINOJHEHA
YaCTUYHO: OAMH ac-
IIEKT He pacKpsIT (oc-
TalbHbBIE  PACKPBITHI
nosiHo), WJIN onun-
JIBA PAaCKpBITHl He-
noJsiHo (9-11 ¢paz)

Bricka3eiBanue — j10-
THYHO M HMEET 3a-
BEepINEHHBIA  Xapak-
Tep; UMEIOTCS BCTY-
MHUTENbHAS U 3aKIJIIO-
quTenbHAsS  (pasbl,
COOTBETCTBYIOIIHE

teme. Cpezncta Jo0-
THYECKOH CBS3U MC-

Ucnonpzyemblit  crioBapHbIi
3amac, rpaMMaTHYECKHe
CTPYKTYpBI,  (hOHETHUECKOE
odopMIICHHE BBICKa3bIBAHHS
COOTBETCTBYIOT IOCTaBJICH-
HOW 3amade (mormyckaercsl He
Oosiee NByX HErpyObIX JeK-
CHUKO-TPAMMATHYECKUX OILIH-
6ox W/UJIN e Gonee aByx

3aganue 2 (MakcumMyM — 5 6ajuioB). OLIGHUBACTCS OTIEIILHO Ka)/Ibli U3 MATH
3a/1aBacMBbIX BOIIPOCOB.

1 0
Bompocsr | Boripoc 1o comeprkanuio otBedaer | Boripoc He 3amaH, WM 3afaHHBIN
1-5 TIOCTABJICHHOHN 3ajade; MMEET Tpa- | BOIIPOC IO COJACPIKaHHIO HE OTBE-

BIWJIBHYIO TpaMMaTHuecKyto (opmy | yaer MOCTaBIEHHON 3agade
mpsMoOro Bompoca; Bo3MoxHble | I/MJI1 He wmMmeeT mpaBHIBHON
(oHeTHUECKHE W JIEKCHYECKHE | FPaMMaTHUeCKOH (hOPMBI IIPSIMOTO
HOTPEIIHOCTH  He  3aTpydHsioT | Bonpoca W/WJIN QoHernueckue u
BOCIIPUSTHUSL JeKCHYeCKHe OINMOKH MpemsaTcT-
BYIOT KOMMYHUKAaLUH

MOJIb3YIOTCS Ipa- | HerpyOBIX (hoHEeTHUECKHX

BUJIBHO OIUOOK)
1 KommyHuKaTuBHAs BrickaspiBanue B oc- | Mcnonb3yemelid  CIIOBapHBIN
3aJjaya BBIIIOJIHEHA HE | HOBHOM JIOTMYHO | 3a1ac, IrpaMMaTHYECKHUe

MOJHOCTBIO: [1Ba ac-
MEeKTa HE PACKPBITHI
(ocTanmpHBIE PACKPBI-
ThI TI0J1HO), MJIN BCe
ACTEKTBl  PACKPBITHI
HeroiHo (6-8 dpa3s)

U MMEEeT JIOCTATOYHO
3aBEpLIEHHBINA Xapak-
tep, HO orcyrcTBYeT

BCTYNHUTEIbHAS
n/nimn 3aKJIIOYHU-
TeNbHas ¢bpa3a,

W/WJIN cpenctBa jo-
TUYECKON CBSI3U UC-
MOJNB3YIOTCS  HEJ0C-
TaTOYHO

CTPYKTYpHl,  (hoHETHUECKOE
odopMIIeHHE BBICKAa3bIBAHUS
B OCHOBHOM COOTBETCTBYIOT
MIOCTAaBJICHHOW 3amade (mo-
Imyckaetcs He 0oJiee yeThIpEx
JIEKCHKO-TPaMMAaTHIECKIX
ommbok (M3 HUX He Ooiee
nByx Tpyowix) WIIM/N He
Oomee 4YeThIpéx QoHeTHYe-
CKHX OmMOOK (13 HUX HE 00-
Jiee AByX IpyObIX)

3ananus 3 u 4 (onucanue ¢oTo U cpaBHeHUE ABYX (oTO) — 7 6a//10B 32 OAHO
3aganue (MakcumyMm — 14 6a110B).

Bannel | Pemenue koMmy- Opranuzanus SA3bikoBOE 0opmiIeHHE
HUKATHBHOI 3a1a4uu BbICKA3bIBAHUS BbICKA3bIBAHUS
(conep:xkanue)*
3 KoMMmyHHKaTHBHAsA

3aja4a  BBIIOJHEHA
HIOJIHOCTBIO: COAIEpIKa-
HHUE IOJIHO, TOYHO U
pa3BEPHYTO oTpa-
J)KaeT BCE AacCMeKTBhl,
YKa3aHHbIC B 3a/IaHUU

(12-15 dpa3)

0 KommyHukarvuBHas

3ajjaya  BBIOJIHEHA
MeHee yeM Ha 50%:
Tpu u OoJee aceKToB
colepkaHMsl HE pac-
KpbITBl (5 M MeHee

¢pas)

Bricka3siBaHue HENO-
ruygo HW/WNJIN  He
HMMEET 3aBEpIICHHOTO
XapakTepa; BCTYIH-
TeIbHAS W 3aKII0YH-
TenbHas (pasbl  OT-
CYTCTBYIOT; CpEICTBa
JIOTHYECKOU CBSI3H
MPaKTHYECKH HE HC-
TOJIB3YIOTCS

ITonnMaHne BBICKa3bIBAHUS
3aTPYIHEHO M3-32 MHOTOYHC-
JICHHBIX JICKCHKO-TpaMMaTH-
9eCKUX H  (DOHETHUECKHX
omuOoK (TISITh U OoJiee Jiek-
CHKO-TPAMMAaTHYECKHUX OIIH-
6ok WW/HWJIN msare u OGonee
(oHeTHYECKHX ommboK)
NJIN OGomee nBYX TIpyOBIX
oIHO0K

2020 .

*TIpumeuyanue. [Ipu moaydenuu ’k3amenyembiM ( 0a/UIOB MO KpUTEPUIO

«PelieHie KOMMYHHUKATHMBHOW 3axaum» Bcé

B 0 0aJ10B.

2020 .

3a/laHue OIICHUBACTCH
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